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1. A 20. szdzadban egyre gyakrabban elhangzott,
hogy a népkéltészet bévebb megismeréséhez sziiksé-
ges a népi kéziratos fiizetek vizsgdlata is. Nem vé-
letlentil fogalmaztak Ggy a Magyar Néprajzi Lexikon
IV. kotetében, hogy ,a népkoltészet hagyomdnyos,
szobeli megnyilatkozdsi formdja elvesztette kordbbi
kizdrolagossdgat”.?

Es folytathatjuk azzal is, hogy amikor 1969.
méjus 28-29-én Budapesten a szdjhagyomdnyozds
torvényszerliségeit nemzetkdzi férumon vizsgaledk,
megfogalmaztdk azt is, hogy ,,...dialektikus torténel-
mi osszefliggés és dllandd kapcsolat van a szébeliség
és irdsbeliség kozott”.?

Ma mir Ggy is fogalmazhatunk, hogy az irdsbe-
liség a népi alkotdsok szinte mindegyik miifajéban
egyrészt ,alkalomszertien, olykor pedig torvénysze-
rien” megjelenik. De azt is hangstlyozhatjuk, hogy
egyes mifajokban vagy alkotdsokban a megjelenési
forma irdsos, amely, eljutva a szdjhagyomdnyozdshoz,
»valédi folklér alkotdsként jelenik meg, vagy ilyene-
ket hozhat 1étre” .4

A szbbeliség és irdsbeliség szoros kapcsolatdt bizo-
nyitja az is, hogy amelyek a szébeliségre jellemzd sa-
jatossdgok, dontd részben vonatkoztathatdk az irdsos
népkoltészetre is, legfeljebb azzal egészithetjiik ki 4l-
litdsunkat, hogy taldlunk olyan miifajokat, amelyek
csak az irdsbeliség sajdjai.

Azt sem hagyhatjuk figyelmen kiviil, hogy amig
a szébeliség szinte dltaldnos jellemzdje volt a népkol-
tészetnek, addig alkotéi és megbrzdi dontd részben
irdstudatlanok voltak, mdra pedig az emberek elsajd-
titottak az {rast-olvasast, az iras életiink szerves részét
képezi. Ezért az irdsos népkoltészet vizsgilatdt egyre
tobben sziikségesnek ldtjak. Az 1990-es évek végén
Keszeg Vilmos kiilon kotetet szerkesztett a népi irds-
beliség vizsgalatara, amelyet [rds, frott kultiira, folklor
cimen jelentetett meg,’ legutobb pedig 6ndll6 egye-
temi jegyzetet adott ki.® Sok mds mellett érdemiik
ezeknek a koteteknek, hogy révildgitottak szdmos

olyan miifaj sajdtossdgaira, amelyek irdsban léteznek,
és szerves részét képezik a folkl6rnak.

Azt is meg kell emliteniink, hogy a szdjhagyo-
mdnyozds és irdsbeliség kolcsonos hatdsinak olyan
kapcsolatdra is utalhatunk, amelynek sordn az frott
alkotds szébelivé alakul, bizonyos terjedési és formad-
16dési Gt utdn ismét leirjdk, tovabbrterjesztik, majd
visszatér a szdjhagyomdnyozéddshoz. Méskor pedig
a szdjhagyomdnyban kordbban él8 szoveg idé teltével
feledésbe meriil, de leirt formdban megmarad, majd
4jbdl feléledhet.

Sziilettek népi alkotdsok oly médon, hogy 1é-
titket irdsos formdnak koszonheteék. Kedvezd ko-
rillmények kozoce ki lehetett mutatni, hogy elsd
megismert alkotdja versként irta meg miivét, azutdn
szébeli tton formalédott, csiszolédott késdbbi ked-
velt énekké. Ezen folyamatok vizsgdlatdban attord
szerepet véllalt Vikdr Béla, aki kideritette, hogy
a népszerl Szlics Marcsdrdl sz6l6 ballada 1822 ké-
rill valéban megtortént eseményhez kapcsolédott,
s amelynek elsé megfogalmazéja Uj Péter volt, aki
ismerte a helyi népkoltészeti hagyomdnyokat, azok
szellemében irta meg a gyilkossdgtorténetet. A sz6-
beliség folytdn azonban azokat a részeket, amelyek
nem illeszkedtek a hagyomdnyos formdkba, elhagy-
tik az éneklSk, egyes részeket pedig dralakitottak.
Kimaradtak azok az elemek is, amelyeknek éneklése
nehézkes volt.”

Antal Arpdd a Balog Jézsirdl sz616 ballada kelet-
kezési koriilményeit vizsgdlta.! Megéllapitotta, hogy
Balog J6zsit 1829-ben 22 éves kordban sécsempészés
tirtigyén osztrdk tisztek Kézdipolydnban ,ezrek sze-
meldttdra” kivégeztették. Az esemény az egész vidéket
megrenditette. Szdnté Ferenc 1831-ben versben irta
meg a torténetet, mégpedig a népballaddk stilusd-
ban, de a histérids énekszerzdk apré részletességével.
A kés6bbiek sordn az énekbdl kimaradtak azok a ré-
szek, amelyek az esemény szempontjabdl nem voltak
fontosak, de egyes verssorok is dtalakultak.

' A fiizetet Ambrus-Mdtyds Mdria tandrnd juttatta el hozzdm,
koszonet érte.

2 KULLOS Imola — SZEMERKENYI Agnes 1981, 182-183.

> ORTUTAY Gyula 1974, 102.

4VOIGT Vilmos 1984, IX, 234-235.

> KESZEG Vilmos (szerk.) 1999.

¢ KESZEG Vilmos 2008.

7 VIKAR Béla 1905, 273-290; 337-345.
8 ANTAL Arpédd 1962, 27-67.
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A fentiekbél kideriilt, hogy mindkét ballada els6
megfogalmazéja a népi alkotdsok ismeretében irta
meg a szomoru torténetet, de a folklér torvénysze-
riségeinek érvényesiilése folytdn a terjedés, éneklés
soran az énekldk sztikitették, ha kellett, dtalakitottak
az eredeti szbveget.

Hasonl6 szerepet toltenek be a histéridsok, hir-
versirdk is. Az dltaluk fontosnak vélt és a kozérdek-
18désre szamot tarté torténeteket megirtak, kinyom-
tattdk, éneklés kiséretében a lapokat drusitottdk,
amelyeket a hallgaték megvasdroltak, a hallott dal-
lamra énekeltek. Ha népszer(ivé vélt az ének, beil-
leszkedett a folklérhagyomdnyba.’

A népkoltészet irdsos létének és terjedésének szd-
mos formdja, lehetdsége kozil a népi kézirdsos fu-
zetekre Gsszpontositjuk figyelmiinket. Meghonoso-
ddsdnak, elterjedésének egyik feltétele az irds-olvasds
elsajdtitdsa.

2. Az egyhdz kimutathatéan évszdzadokon 4t sz(i-
kebb korben terjesztette az irdsbeliséget, de a falvak
életében a dontd fordulatot az 1848-as forradalom-
ban gyokerezd, 1868-ban Eotvos Jozsef kozokrtatds-
igyi miniszter dltal el6készitett XXXVIIL. torvény
kozzététele jelentette, amely az iskolai tanuldst meg-
szabott életkorban kotelezévé tette. Bar eredménye
csak késébb mutatkozott meg, az 1880-as években
a kordbban tomeges irdstudatlan lakossdg fele elsajd-
titotta az {rdst-olvasdst.

Az analfabetizmus felszdmoldsa terén igen sok
tennivalé mutatkozott Csikban is. Az 1891-es nép-
szamldlds szerint Csik virmegye 114 110 lakosa ko-
ztil 26 698 férfi és 39 102 nd, vagyis 55 800 személy
még mindig nem ismerte az irdst. Ha bizonyos ja-
vulds kimutathaté az 1910-es népszdmlalds adatai-
bél, még mindig igen nagy az irdstudatlanok szdma.
Ekkor, 1910-ben, a Csik virmegyében él6 145 720
lakos koziil 22 967 férfi és 26 779 né, vagyis 49 764
személy sem irni, sem olvasni nem tudott.”

Csikd4nfalvin 1880-ban a 2266 lakosbél 295 tu-
dott irni-olvasni, de 1910-re lényeges javulds tapasz-
talhatd, ugyanis ekkor a 2700 lakos koziil 1464-en
elsajtitottdk az irdst-olvasdst.'' A késébbiek sordn
a statisztikdk szerint teljesen elt(int az irdstudatlansdg.

Tanulsigként meg kell emliteniink, hogy Trianon
utdn az Uj hatalom képviseldi erészakkal probaltdk
eltintetni a magyarnyelviiséget. Egyik 1épésként
mind az évodai, mind az iskolai oktatdst romdn
nyelviivé alakitottdk. Intézkedésiiket ugy akartik
megerdsiteni, hogy az 1924-es 176. szdmu taniigyi

torvény 159. paragrafusa szerint, ha romdn taniték
véllalnak dlldst példdul Csikban, teljesen magyarok
lakta falvakban, 50 szdzalékos béremelésben részesiil-
nek mindaddig, amig ott tart6zkodnak, magasabb fi-
zetési fokozatba 4 évenként léphetnek. A taniték, ha
hdzasak, hiromszoros havi fizetésben részesiilnek be-
iktatdsi jutalomként, ha magidnyosak, akkor két havi
fizetés a jutalom. Akik pedig elkotelezik magukat
arra, hogy véglegesen letelepednek, fokozat szerinti
fizetést 3 évenként kaphatnak, és részesiilnek még 10
hekedr foldjutalomban.'

Beszédes bizonyitékai az elromdnositdsi torekvé-
seknek Marton Aron beszamoléjénak adatai az 1939.
november 16-dn tartott Egyhdzmegyei Tandcs koz-
gytlésén: ,Elemi iskoldink tanuléinak szdma 1921-
ben 45 000, 1939-ben 14 879. Az utolsé 20 eszten-
dé alatt a katolikus gyermekek 70 szdzaléka maradt
iskoldink falain kiviil.” A romdn hatésdgok révid id6
alatt t6bb mint ezer magyar tannyelvi iskoldt sziin-
tettek meg."? A kordbban emlitett feltételek mellett
tomegesen jelentkeztek a magyarul egyetlen szét sem
tudé romdn taniték szintiszta magyar kozségekbe
tanitani. De a csaldd és a kozosség szivésan Srizte
a magyar nyelvet.

3. Az irdsos népkoltészet meghonosoddsiban az
is szerepet jtszott, hogy Csikbdl, mds székely me-
gy¢kbdl is, szimos ledny messze varosokba tdvozott
szolgdlénak. Eljutottak tdbbnyire Brasséba, de szol-
giltak Budapesten, Bukarestben, szdmos erdélyi és
moldvai, havasalféldi virosban. A felcsiki falvakbél,
Dinfalvirdl is, legalibb 100-150 liny mar zsenge
korban szolgalatot vallalt, szolgdltak a legények is.
A szuléfoldedl tévol keriiltek azok a legények, aki-
ket a 19. szdzadban lehetSleg osztrik kérnyezetbe,
nemegyszer Bécsbe vittek katondnak, 1868-tdl ép-
penséggel hdrom évre. A minél tdvolabbi katonai
szolgdlatot érvényesitették a két vilighdboru kozott
és az azutdni években is. Idegen nyelvi kornyezetbe
keriiltek, ahol legtobbszor a nyelvi ismeretek hidnya
miatt megaldztik Sket.

A csalddedl és ismerdsoked] tdvollétben a fiata-
lok kordbban iizenetekkel tartottak a kapcsolatot.
Amikor a levél is mint tizenetkdzvetitd ismertté valt,
érkezése hosszt ideig nagy eseménynek szamitott
a falu kozosségi életében. A 19. és 20. szdzadban az
irdsbeliség elterjedése folytdn mdr gyakrabban sor ke-
riilt levélirdsra, igy meggyorsulhatott az tizenetvéltis.
Tén ennek is tulajdonithaté az 4j mifaj, a verses levél
kialakuldsa.

? TAKACS Lajos 1951, 1-49; 1988, 381.

10 Statisztika, 1893, 34, 246-147, 152-158-164; uo. 1916, 18,
168.

" BALINT Gyula é. n.
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12 Forrds:
http://hu.wikipedia.org/wiki/Kult%C3%BArz%C3%B3na
Utolsé letdleés: 2010. junius 1.

13 OSVATH Judit 2002, 439.



A csikdénfalvi huszdr Lukdcs Kdroly népi kéziratos fiizete

4. A 19. szdzad végén fokozatosan szokdssa vilt,
hogy a katondnak vitt vagy szolgdlénak 4ll6 legények,
lednyok arra torekedtek, hogy valamely emléket Griz-
zenek meg életiik ezen szakaszdrdl, s ezért fiizeteket
vésdroltak, abba egy-egy emléket elsésorban maguk
irtak, de fiizetiiket atadtdk bardtaiknak, ismerdseik-
nek is, hogy koszontd szavakat, legtobbszor egy-egy
éneket vagy mds szoveget irjanak bele. A tulajdonos
inkdbb azt irta le, amit kordbban nem ismert, vagy ba-
rtai fizetében leirva ldtott. Mivel a szolgalok kiilon-
boz8 vidékekrdl gytiltek egy-egy varosba, a szabadidé-
ben, ,kimendkor” taldlkoztak egymadssal, énekeltek,
tdncoltak is, s ilyenkor elsajdtitottdk egymds énekeit,
hazatérve tovdbb terjesztették. De a fontosabbakat,
kedveltebbeket le is irtdk, igy megdrizték, masokkal
is megismertették. Ezek a fiizetek arra is bizonysdgok,
hogy egy-egy id6szakban milyen énekek vagy mis
népi alkotdsok voltak kozkedveltek. A kaszdrnyakban
szintén gyakran sszegy(iltek a katondk, s elmondtik
panaszukat, a visdrolt fizetekbe beirtdk emlékeiket,
énekeiket. FEzekben a fiizetekben taldlhaték emlék-
versek, népdalok, katonadalok, nétdk, verses levelek,
néha a vdroson hallott operett-részletek is.

A fiizetek tobbsége vegyes tartalmu, de bizonyos
miifajok a kor divatja vagy a kérnyezetben kialakult
szokds kovetkeztében talstlyba kertilnek. Taldlunk
olyan fiizetet, amelybe népdalokat irtak, emlékverse-
ket is, gyakran balladdkat, kiilon irtdk le a lakodalmi
szokdsok verseit, rigmusait, esetleg életrajzokat, ki-
emelkedd torténeteket, ritkin meséket is.

E fiizetek arrdl is tudésitanak, hogy hovd tévoz-
tak hazulrdl a fiatalok. Ddnfalvi lednyok, legények
bejegyzései: Irta 1936. IL. ho 26-dn Brasséba Gl Ve-
ronika. Vizi Erzsébet fizetében: Edes kis Annuskdm
1942 VIII. 20. Budapest. 1944-ben En irtam, Biré
Regina egy szomorii délutdn, Dinfalva. Gergely Bor-
bala fiizetében: frta Mdrton Jinos 1950, Jasi. Jegyezte
Ferencz Vera Karcsinak Bukarestbe, 1953. VI. 27.

*

Ujvéry Zoltin 1960-ban azt irta, hogy a ,kézira-
tos konyvek felé csak az utébbi idében fordult a ku-
tatds figyelme”. Egyik megdllapitdsa, hogy a kéziratos
fuzetek a népi alkotdsok ,hagyomdnyozddisiban”
igen fontos szerepet toltenek be: kiegészitik a szdjha-
gyomdnyt, a népi alkotdsokat érzik, terjesztik.'*

Katona Imre hasonléképpen felhivja a figyelmet
ezekre a fiizetekre, megéllapitdsa: nélkilik szegé-
nyebb volna népkéltészetiink."

A fentieket egészitsiik ki még egy idézettel:
LA kéziratos konyvek forrdsul szolgdlnak a paraszt-
sdg szellemi életének, kultirdjanak kutatisihoz.
Fontos dokumentumok ezek a sdrgulé lapok, mert
megéllapithatjuk beléliik, hogy milyen hatdsok ér-
ték a népkoltészetet, s ezekbdl a hatdsokbdl mi az,
ami lerakddott, és mi az, ami csak a népi kultara
felszinéig jutott el.”!®

5. Lukdcs Kéroly Ddnfalvén sziiletett 1889-ben,
onnan vonult be katondnak, hirom éven 4t Bécsben
volt huszdr. Hézdt a Lukdcsok utcdjiban 713. szdm
alatt épitette, késébb az eredeti formdjan médositot-
tak, ma unokdja, Lukdcs Zoltdn lakik benne. Uno-
kdja és Both Vilmosné visszaemlékezése szerint fold-
miivelésbdl élt, szerette munkajit. J6 humord, nétds
kedvli emberként ismerték, kedvelték a faluban. Két
gyermeke: Barnabds és Vilma.

A korabeli szokds szerint & is készittetett huszdr
sablonba elhelyezett képet, a csaldidban mindmdig
megdrizték. Emlékeztek arra is, hogy fatengely(
6rdjit kedvelte, sokat javitotta, késébb a kultdr-
hdz igazgatéja muzeumban helyezte el. 1968-ban
tdvozott az élék sorabél, a danfalvi temetében
nyugszik."”

Dénfalvin a Lukdcs csaldd régi kelet(i. 1614-ben
a 16f6k kozote Lukdces Istvdn és Mérton, a gyalogok
kozote Lukdes Gyorgy neve szerepelt, tovdbbd Lu-
kics Marton zsellére volt Tét Balint, viszont Lukdcs
Istvan a Kerekes Mihdly, Lukdcs Simon a Horvét Ta-
mds zsellére volt.!8

I. Rékéczi Gyorgy, Erdély fejedelme 1627. szep-
tember 27-én kozolte, hogy szenttamdsi Damokos
Istvinné Lizdr Judit peres ligyeinek védelmezésére
szentdomokosi Literati Jdnost és ddnfalvi Lukdcs
Pétert tigyvédiil bizta meg.” 1643-ban Lukdts Ist-
vént, Pétert, Mihdlyt a régi 16f6k kozott, Lukdcs
Gyorgyot hadi szolgélatra alkalmatlan ,6reg em-
ber”-ként irtdk dssze.?’ 1681-ben a lovas szdzadhoz
tartozott Lukdcs Istvdn, aki a falu birdja volt, vala-
mint Lukdcs Mdrton.”' 1699. mdjus 11-én Lukdcs
Péter és Istvan ,16f6 nemes” személyek jobbdgyukat
Slekotik” 8 prébalt kormoczi aranyakért, amely
teszen mostani idében flor. hungaricales 40”.%?
Lukdcs Péter és Istvan 16f6 1702-ben a II. Riké-
czi Ferenc vezette szabadsdgharcban is részt vett.
1750-ben a szabad székelyek kozott taldljuk Lukdcs
Mihdly, Tamds, Baldzs nevét.**

14 UJVARY Zoltdn 1960a, 155-156.

15 KATONA Imre 1977, 552.

16 UJVARY Zoltdn 1960b, 111-146.

17 Az adatokat Ambrus-Mdtyds Mdria kézolte.
18 S0kl Us, TV, 530-531.

19 SANDOR Imre 1910, 27.

20§70kl Us, VI, 223-226; uo. 276-277.

21 S0kl Us, VIII, 31.

22 Sz0Kkl, VII, 39:1378. sz.

23 ENDES Miklés, dr. 1994 (1938), 520-540.
24 GARDA Dezsé 1999, 175-178.
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A Lukdcs csaldd tagjait Ddnfalvin a késébbiek
sordn is szdmon tartottdk, egyik utcdt, nem tudni
midta, Lukdcsok utcdjanak nevezték el. Hogy a né-
pes, folyamatosan Dédnfalvdn él6 Lukécs csaldd me-
lyik dgahoz tartozott huszdr Lukdcs Kdroly, nehezen
lehetne megallapitani.

A fiizet tulajdonosa, Lukédcs Kéroly sorozds utdn
a Brassé melletti Feketehalomba vonult be katoni-
nak, amely a fiizet boritjibél deriil ki, onnan vit-
ték Bécsbe, ott katondskodott 1910 és 1913 kozott.
Fiizetét bevonuldsakor vdsdrolta, amelynek mérete
20 x 16 cm és Buchhandlung Wilh. Hlemench nyom-
tatott feliratd cimke taldlhat6 rajta. Abba jegyezte az
irdsunk kezdetén leirt tulajdonost igazolé szovegét.
Az oldalakat megszdmozta, a 76. szdm az utolsé. Bar
ezen a katonai szolgalat befejezésére utal6 szoveg taldl-
hat6, mégis ugy tlinik, hogy néhdny lap még lehetett
a fiizetben, hisz az utolsé mar kiilonillé. A nem szi-
mozott elsd tiszta lapra két korabeli bélyeget is ragasz-
tott, amelyen fiatal né ldthatd, kisgyermekét 6lében
tartja, mellette kisldnya 4ll. Felirata: feliil: Asilmaeke
des R V.EK., alul: Fiir Obdchlose Kinder.

A szimozatlan elsé oldalon piros tintdval irott
olyan vers olvashatd, amelyet akkor jegyzett le, ami-
kor befejezte a katonasigot:

Dal a komisz élethél

Jertek fiuk menyiinkki a kantinba
igyunk egyet a szabaduldsunkra
igyunk egyet, esem hitiik ezeldt
hogy letelik eza hdrom, esztends
(fekete tintdval)

Lukdcs Kdroly 1910beli

dreg szenveds.

Lukdcs Kdroly a fiizetbe néhdny helyre kiilon is
beirta nevét: Lukdcs Kdroly 1910béli az elsé oldalon,
a médsodikon ezt kiegésziti Bécs beirdsdval. Az 59.
oldalon: Irza Lukdcs Kdroly 1913 ban februdr 2 dn.
Vasdrnap délutdan hdrom orakor az istdloba. 1910 béli
oreg szenvedd kinek kér kis agyusztdlt honap a komisz
élet; 72. oldalon: irtam mind oreg szenveds 1913 ban
Lukdcs Kdroly vén. Az egyik verses levél megirdsa utdn
a 11. oldalon taldlhaté: Irta Fodor Sdndor 1912. M-
Jus 5 én este 7 orakor Bécsben a kriksulban; az 54. ol-
dalon: Irta Mdr Andrds 1910béli Oreg Szenveds kinek
madr csak 3 kis agyusztdlt honap komisz élet Haromszék
megye Dd[llnok Gele Andrds, Lukdcs Kdrolyjal egyiit
szenvedtiink a krigsulba mint oreg csontok.

A flizet szerkezete egységes, hisz a bevezetd elsd
lap utdn kihagyds nélkiil sorba irta az egymdst kévetd
szovegeket, vegyesen a kiilonboz8 miifajokat, majd
elbacstzott a katonaélettdl. Balladdk, népdalok, ver-
ses levelek, a katonakoltészet imddsdgai felvéltva so-

rakoznak a fiizetben, Gsszesen 7 ballada, 4 népdal,
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18 verses levél egy-két dalbetéttel, tréfds imadsiagok
és lakodalmi rigmusok.

Bevezetd (1. old.):

a ki eszt el lopja huzdk fel

az akaszto fira, — kezd8sor, amelyhez hasonlét
mds énekes flizetekben is lehet taldlni, s amelynek
gyokerei messze id6kbe nytlnak vissza. Ugy ttinik
az Ujonc katondt kioktattdk a katonaéletrdl, annak
nehézségeirdl, mert mar kezdetben jél tudja, milyen
élet var rd a kaszdrnyaban. Ennél valészintbb, hogy
kordbban bevonult katonatirs fiizetébdl mdsolta elsé
szdvegeit. Igy folytatja, megjeldlve fiizete vezetésé-
nek céljat, azt, hogy olvaséinak és bardtainak irja:

mert ez a kis konyv sok félét

megtud mondani, hogy minden féle jo és
keserii napjaimot kit ez nélkiil, sem
Jfelejtenék el soha de azért csak bevezetem
ezen kis konybe mert, kedves, olvasoim,

és bardtaim, higyérek el hogy sok

baja van egy huszdrnak de még egy
regutdnak akitminden este jolmeg, findnczolnak
és vele sok ferverczbajgent, csindltatnak.
demieldt hozd fognék e hoszadalmas
dolognak, melyben, hdrom évi szenvedésem,
és rabsdgomot, akarom kinyilvinitani,

s el6b fogok imddkozni és eszt csak azutdn
akarom irni hogy az Isten meg segitsen

kérni fogom minden perfezen, kezdem a

(2. old.) huszdr miatydnkot és igy tovdbaz iidvizletreis
dt térek, hiszekegyis, megvaneben minden
féle mibdl dl, a huszdr, élete napja éjszakdja.
bdnat az egész vildga banatdban imddkozik,
vagy pedig kdromkodik, ez a huszdr
miatydnkja (folytatja a Miatydnkkal)

1. Balladdk

1.

(52. old.) A megszélal6 halott

Dal

Megilték a csikost 30 forintjdért,

Bele lokték, Tiszdba szép nyerges lovdért
Tisza be nem vette partjdra vettete,

Ara jdrt egy hajos legén hajodba veite,
Partjdra kivite mindjdrt izent az anydnak
Meghot a gyermeke kimegyen az anya.

Kolti de nem halja vdlig éré gondor

(53. old.) haja homlokdra fagyva Kimegy a babdja.
Kolti de nem halja Kelfelj. kej fel.

Kis angyalom Borulj a vdlaimra.

Borulj a vdlamra Had vigyelek haza.

Had tegyelek oda haza Mdrviny koporsoba.
Csindltarole hdt diofa koporsor.

Csindltatok kis angyalom eziistbél koporsot.
Meg hiizatode hdt A hdrom nagy harangot.
Meg hiizatom kis anygyalom minda tizenhatot
Meg siratole bt Apdd Anydd elitt,

Meg siratlak kis angyalom egész vildg elitt.
Ki kisirsze hdt temeti kapuig.

Ki kisirlek kis angyalom egész a sirodig. vége.
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A megszdlals halott tipust ballada 328 véltozata-
nak lel6helyét Vargyas Lajos sorolta fel. Csiki helysé-
gek: Csikkarcfalva, Csikmenasdg 2, Csikrdkos, Csik-
szentmihdly, Gyergyéalfalu, Gyergy6csomafalva,
Gyergyo6tekerdpatak, Gyimesfelsélok 2, Gyimesko-
zéplok.?> Ujabban 108 véltozatit és adataikat kézol-
tiik.? 2004-ben: Csikddnfalvarél 2, Kdszonimpérbdl
1, Ditrébdl 3, GyimesfelsSlokrdl 1 teljes szovegét ir-
tuk le,?” és 17 valtozatnak az adatait soroltuk fel.?®

2009-ben Olosz Katalin koézreadta Szabé Si-
muel gy(jteményét, amelyben 1876-o0s lejegyzés
taldlhat6, ez egyben a harmadik hiradds a balla-
da erdélyi (székelyfoldi?) el6forduldsdrél.”” Ebben
a kotetben a jegyzetek kozott taldlhaté még egy vil-
tozat. Mindezek utdn az eddig kdzreadott véltozatok
és adatok szama: 328 + 188 + 7 + 17 + 2, az itt ko-
zolttel +1 = 543.

Székelytoldi elterjedtségére utal Olosz Katalin
jegyzete, amely szerint Nesselfeld Miklés 1876-ban
arrdl irt, hogy szolgdlé lednyuktdl évtizedekkel ko-
rabban tanulta.’® Terejedésére utal, hogy a székely
ledny a 19. szézad kozepén Torddra vitte, Lukdcs
Kiéroly a Bécsben lejegyzett éneket 1913-ban Dén-
falvdra hozta.

A megszélalé halott tipust ballada szerepldjét
tobbnyire a Tiszdba dobtik, eléfordult, hogy a Bala-
tonba és mds helyre, de az egyik csikddnfalvi valtozat-
ban a Nyeszterbe. S a rossz hir a dorohoji kaszdrnyd-
ba behallatszott. (A ddnfalviak egyik részét bizonyos
idében Dorohojba vitték katondnak.) A Gyimesfel-
s6lokon, Komjdtpatakdn leirt valtozatban a Tiszdba
vetett legényt a csikszeredai szanatériumba vitték, az
egyik ditréi valtozatban a legényt a Dundba vetették,
gyilkosa pedig Rézsa Sdndor.?!

2.

(62. old.) Hirom &reg huszar

Dal

Csdrda Csdrda fedeletlen csdrda aba mulat
hdrom dreg hiiszdr egynek sin csen a

akard az dldalin. Szabadsdgra menek
honap utin. Ara jir a Csendirik kdplira
aszt kérdi. Csapldrosné ki van a csdrddba
feleléa csapldrosné lanya hdrom éreg
huszdr menek szabadsdgra, kiigyeki hdt
asztaz oreg hiiszdrt mutasameg az
igazolvdnydt itvan csendor a Belsé
zsebembe hdrom évet le szolgdltam érte
(63. old.) Note Czigdny huzrd a notdra ne
Szomorisd az édes anydmot mongyad hogy
a babdm felé megyek gyenge szive

Csak meg ne repegyen. vége.

A Lukdcs Kiéroly fuizetébe leirt balladds dalban
csak a csendérok igazolvanykérése utal A betydr utazd-
levele tipusra, de a balladai konfliktus hidnyzik beldle,
a mulatd, szabadsigra mend huszdrok a csendérok
kérésére megmutatjik igazolvanyukat. Hasonlé val-
tozat talalhaté Kdlmdny Lajos gy(ijteményében is.*

A jegyzetek készitéje, Katona Imre megallapitisa,
hogy a betydrballaddakbdl szirmazé Gjonnan alakult
dal lehet, hisz az addig ismert els$ feljegyzés 1906-
bol valé. Még ismeretes egy véltozat 1910-bdl, egy
pedig a harmincas évekbdl Baranydbél.

A Kilmany Lajos kotetében taldlhaté viltozat
hdrom els versszakdval egy-két szo eltéréssel azonos
a szintén Csikddnfalvdn, 1952-ben leirt szoveg.”

3.
A vizbe fult huszdrok

(41. old.) Dal a bozniai katondkrol
Hidegen fu Bécs felil az iszi szél.
Bécs Biirokbol megérkezet a lefél
Kilencz ezred magyar baka haptdkba.
Masérozik Boszniai hatdra,

17

Hegyes vilgyes gorbe orszidg Bosznia,
Magyar vére fdj most megint a foga.
Atkozot légy gorbe orszdg orokre,

Sok magyarnak omlot itt mdn a vére.
Vi

Bucsiizik a magyar baka vtjdra kél.
Sir az anya sir a rokon a testvér.

Sok kis liny siraja a babdjit,

Verd meg Isten eszt a gorbe Bosznidit.

Fiistolog a gozmasina Kéménye,
Késziiletben a legények eleje.
Szivszorongva dl mindanyi haptdkba

(42. old.) Meni kel az anekszios orszdgba.

Gyorsan megy a goz masina lefele.
Minden kocsi magyar fivval tele

Ez mutatja nincs a magyarnak pdrja.
Mert oda lent ember kel most a gdtra.
Ne biisiiljdl édes kincsem galambom
Visza térek nem sokdra ha mondom
Csak a szerbnek viszet kissé a hdta,

Azt ki porolom. Osztdn jovok hazimba

Driva hidndl megy a gozis lefelé,
De sok magyar hiiszdr haldldt lelé,
Kit meg nem 6lt boznidba a gojd,
Eltemeté a sebes Driva fojo.

Driva partjdn eszék virosa melet.
Ferencz Jozsef egy sirkover emeltett
(43. old.) Avan ara aranybetiivel irva,
Ittvan hiiszonhét huszdrnak a sirja,

2 VARGYAS Lajos 1976, 11, 448—449.
26 ALBERT Erné 2004, 317.

27 Uo., 157-162: 58—64. sz.

% Uo., 279.

2 SZABO Simuel 2009, 149: 12. sz.

% Uo., 459.

3V ALBERT Erné 2004, 159-160: 61-62. sz.
2 KALMANY Lajos 1952, 702-703: 292. sz.
3 ALBERT Erné 2004, 182: 94. sz.
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Bosznya orszdg kirds kiriil fiistolog,
Fertencz Jozsef vér dgyuja ott dirig,

Szol az dgyu ropognak a fegyverek,

Most ldczik meg hogy ki a magyar gyerek,

Hul a gojo mint a zdpor a foldre,
Magyar huszdr bdtran nyomul elore,
Baloldaldn kard és puska és fegyver,

Jaj Isdtenem hogy meg szdnya az ember.

Hul a goljo mint a zdpor a foldre,
Tizen hatos bdtran nyomul elore,
Eles goljo hasogatja a fik dgdt,

De sok kis ldny ott veszti a babdjat.

(44. old.) Megdlj tatdr megdly torok megdly ott
Nem ugy van mdr mint ezelot régen volr.

Mert mi keten hdrman vagyunk testvérek
Regedében mink vagyunk a Legények.

To6bb évszdzados térok megszéllds utdn az 1870-es
évek masodik felében széles korti 1dzadds tort ki Her-
cegovindban, Bosznidban is. Bonyolult viszdlykodds
utdn 1878. junius—juliusban a berlini kongresszusra
keriilt sor, ahol tgy dontottek a résztvevd hatalmak,
hogy Bosznia és Hercegovina Ausztria—Magyaror-
szdg fennhat6sdga ald keriiljon. A berlini hatdrozatot
1878. julius 13-dn irtdk ald, és az osztrdk—magyar
hadsereg jalius 29-én madr dtkelt a Szdvdn. Mintegy
73 000 gyalogos és 13 000 huszdr indult harcba, de
a szakértdk kevesellték ezt az erét, mivel bujtogatds
révén erds ellendlldsra lehetett szdmitani.

A hadsereg vezetdi azt tervezték, hogy a tél bedllta
el6tt befejezik ezt a hadjdratot. A katondknak jdratlan
hegyszorosokon, gyakran zuhogé esében, éjjelenként
szabad ég alatt tartézkodva kellett elére vonulniuk.
A ldzaddk megkozelithetetlen, fedett dlldsokbdl, szik-
lak, fatorzsek rejtekhelyeird] kiméletleniil 18ttek rajuk.
Orozva tdmadtak, a sebesiilteket is meggyilkoltdk.

1878. augusztus 31-én mind a csdszdr, mind
a csaszdrné felhivdssal fordult a magyar lakossdghoz,
azt kéreék, hogy gylijtéssel segitsék a szenveddket.
Erzsébet aldirdssal, Kedves Tisza megszdlitssal a csd-
szdrné arra kérte Tisza Kdlmdn magyar miniszterel-
nokét, hogy segitsék azokat, akik ,, megsebesiilve vagy
rendkiviili fijdalmak folytin betegen szenvednek”.
Azzal zérta levelét: ,Meg vagyok gy6z3dve, hogy sza-
vam nem fog siker nélkiil elhangzani, midén kedvelt
Magyarorszigom mindenkor dldozatkész holgyeihez
a szenvedék érdekében fordulok”.

A boszniai harcokrél a Sepsiszentgyorgyén meg-
jelend, Mdlik Jozsef szerkesztette Nemere Gjsig

rendszeresen tdjékoztatta hdromszéki és csiki olvasdit.
1878. szeptember 1-jén irtdk: ,Szidjdk a kormdanyt,
a kamarilldt Bosznia elfoglaldsiért. Hangsulyozzak,
hogy a Monarchia és Magyarorszdg érdeke, nem en-
gedhetik, hogy a szomszédsdgban ,akkora szldv biro-
dalom alakuljon, mely az Adridtél a Fekete-tengerig
terjedjen”. Hirekben gyakran, legtobbszor megszé-
pitve tdjékoztatnak a harcokrél. 1878. augusztus 25-
én iredk: el6z6 este hirom vonat érkezett Bosznidbdl,
93 sebesiilttel, kozottiik egy szdzados. Bécsi kozlés
augusztus 27-én: Laibich vdros hdrom kérhdzdban
300 sebesiiltet helyeztek el. Augusztus 28-dn kozol-
ték, hogy a 23-i kiizdelemben 4 halott és 15 sebe-
siilt, 26-4n 2 halott és 21 sebesiilt, koziilitk harman
meghaltak. Tovabbra is halottakrél, sebestiltekrdl ir-
tak, kiilon is megemlitették az 53. ezredet, amelybdl
a tisztek mellett koriilbelil 150 kozlegény megsebe-
siilt. December 22-én irtdk a harcokrél: , felizgatva
a muszka emissariusok dltal, egyszerre fegyveresen
bukkan egy szikla mégiil a mit sem sejtd osztrdk ma-
gyar baka elé”.%

A ballada valés torténetérdl irtak, hogy 1879-ben
Eszék mellett a Drévdn dtvezetd hid egy katondkat
szallité vonat alatt beszakadt. Huszonhét vagy taldn
anndl tobb magyar huszdr a Drdva vizébe fulladt. Azt
is tobb vdltozatban tudni vélik, hogy szabolcsi kato-
nak voltak.?

Az eddigiek sordn, 1980-ig a ballada kilenc vélto-
zatdt jegyezték le, beleértve a haromszéki két kozlést
is. Teljes egészében kozolték a Vikir Béla gydjtotte
szoveget, mivel a ,legtobbet Srizhet az eredeti meg-
fogalmazdsbol”.%”

A kozl8k megéllapitdsa, hogy a tragikus eseményt
korabeli histéridsok irhattdk meg, de megtorténhe-
tett, hogy katonasdgtol leszerelt altisztek verselhették
meg, az terjedhetett el az eseményt kovetéen. Min-
denképpen félnépi alkotdsként terjedt el, és vdlt nép-
balladdva vagy balladds dalla.

A kordbban mir részletesen ismertetett valtoza-
tok sajdtossdgait®™ csupdn annyival egészitjitk ki,
hogy a Vizbe fiilt huszdrok ballada véltozatai a valds
eseményt kovetden kordn eljutottak a Székelyfoldre
is. Egy Torjdn 6rzott fiizetbe mdr 1892-ben leirtak,”
majd 1896-ban a Kanyaré Ferenc gyijtésében is
rogzitették valtozatdt.* Olosz Katalin a Kanyaré-ha-
gyatékban taldlt rd, megjegyzése: ,Masfél évtizeddel
a valés torténet utdn tehdt Kanyaré didkjai hdrom
kiilonboz6 vidékrsl dokumentiltdk a ballada erdélyi

eléforduldsit, mégha toredékesen is”.*!

3% SIMON Péter 1895, 37-70.

3 Nemere, 8, 76. (1878. szeptember 1.); uo. 79. sz. (1878. szept-
ember 12.); uo. 108. sz. (1878. december 22.).

% PENAVIN Olga 1978, 63.

37 KATONA Imre — LABADI Kiéroly é. n. [1980], 315-317.
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% ALBERT Ernd — FARAGO Jézsef 1973, 344: 257. sz.

0 Kézirat, jelzete: EA. 2276. 258. lap, 195. sz.

#1 Eztttal is készondm Olosz Katalinnak, hogy a Kanyaré Ferenc
kéziratdt rendelkezésemre bocsdtotta.
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Székelytoldi elterjedtségéhez kapcsolédik a Lu-
kécs Kéroly fuizete, aki 1913-ban juttatta el Csikddn-
falvdra. A kovetkez6 véltozatot 1959-ben Vargyason
irtak le.*?

A székelyfoldi négy viltozat bizonyos vondsait
a Vikdr Béla kozolte nyolc versszakos véltozattal ha-
sonlitjuk.

1. Albert Ern8 — Faragé J6zsef (1973). Torja (H4-
romszék), 4 versszak, 1892.

2. Kanyaré Ferenc. Marosvdsirhely—Székelyke-
resztir—Bdgyon, 5 versszak, 1896.

3. Vikdr Béla. Jakabfa (Zala megye), 8 versszak,
1906.

4. Lukdcs Kdroly fiizete. Csikddnfalva, 12 vers-
szak, 1910-1913.

5. Albert Ern6 — Faragé Jézsef. Vargyas (Erdévi-
dék), 1 versszak, 1959.

Az évszamok arra is bizonysdgul szolgalnak, hogy
az eseményt kovetSen sziiletett ballada viszonylag ro-
vid idé alatt, alig masfél évtized teltével a Székelyfold-
re is eljutott. Bizonydra a Bécsben és kornyékén szol-
gdlé katondk hallhattdk, olvashattdk, mdsolhattdk,
hazatérve az irdsokat megdrizték. Erre utal a torjai és
a csikddnfalvi véltozat. De terjeszthették énekként is,
amelyet nem jegyeztek le. Azt nem tudhatjuk, hogy
a Székelyfoldon a szdzad elején mennyire valt ismert-
té ez a ballada, mindenképpen nagy teriiletre eljutott,
hisz mind az 6t (ekkor mdr csak négy) székely szék-
ben, illetve Torda-Aranyos megyében felbukkant.

Ha csak a motivumokat, azoknak versszakban [é-
tét kovetjiik, megéllapithatjuk: a Vikdr-féle véltozat
4. versszaka kevés médositdssal mind a négy székely-
foldi valtozatban megtaldlhatd.

Driva partjdn, Eszék vdrosa mellett,
Ferenc Jozsef egy sirkivet emeltet.

Fol lesz arra aranybetiikkel irva:

Wt van huszonhét huszdrnak a sirja.”

A Vikir-féle szoveg 1. versszaka, a Bosznidbil
jon a gbzos Pécs felé kezdéssel a vargyasi véltozatbdl
hidnyzik. Szabolcs megye csak a Vikdr-féle valtozat-
ban szerepel, ellenben a Drdva vizi... megtaldlhat6
a torjaiban, a Kanyard-sz6vegben tbb valtoztatdssal.
A Vikdr-valtozat 3. versszaka, az Edemnya szemedet
kisirhatod véltoztatésokkal megtaldlhaté a torjaiban,
a Kanyar4-félében.

Azt is megillapithatjuk, hogy a ballada terje-
désével a f8 figyelem a Drdva vizébe falt huszdrok
torténetére, az anydk, a kisldny siratdsdra irdnyult.
A csikdanfalvi viltozatban viszont nagy teret szen-
teltek a kilenc ezred baka harctérre induldsdra, a ba-
cstzdsra, a harcra készségre ,,ember kell most a gdtra”,

a gyors gydzelemre, a zdporozd golyok kozotti bator
harcra stb. Tulajdonképpen a 12 versszakos csikddn-
falvi valtozatban csak két versszak, a huszarok haldla és
a sirkdallitds taldlhaté meg az emlitett valtozatokbdl.

Arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy ha a Vi-
kér-féle véltozat 8 versszaka ,a legtobbet rizhet az
eredeti megfogalmazdsbol”,* akkor a csikddnfalvi
sz6veg sokkal kozelebb 4ll az eredeti szoveghez, hisz
az eddig ismert valtozatok kozill az egyediili, amely
a legkevésbé haladt 4t a népi véltozatok alakuldsa felé
vezetd Gton. Igy tehdt segitségével bizonyos mértékig
nyomon kovethetjiik azt is, hogy a histérids énekesek
vagy verskedvel6k elsé megfogalmazdsa milyen lehe-
tett, hogyan folklorizdlédott, esetleg tobb megfogal-
mazdsban is megsziilethetett.

Nyomtatdsra vagy az eredeti sorokba jél rendezett
kéziratos szovegre utal az is, hogy Laukdcs Karoly
a szovegek tobbségében nem tartotta be a szokdsos
verssorok beosztdsdt, hanem folyamatosan irta a fi-
zet soraiba, addig a Dal a bozniai katondkrél cimen
leirt ballada sorbeosztdsa pontosan kovette a verssza-
bélyokat, minden sort nagybettivel kezdett, a vers-
szakok csak két esetben nem véltak kiilon.

4.

(16. old.) szomoru hir

Szomoru hir amit most el beszélek

s2ép csendesen mindenki, figyeljen
székelyefalva mel takdcs laczirol szol

és kedves széke kis juliskdrol, takdcs
ldszlo, csinos barna legénki széke

kis juliska volt, a kedvese szerete
szereteis tisztaszivbol igazdm élfel

napal, eszébevolt a legény de mdr

sors aszt neki nem engete hogy

szdke ldny barna legényt szeretne

mds legénynek, ata tehdt a

kezét meg szomoritota babdja szivét
Azal?: takdcs laci szerete a kedvesét

(17. old.) nem tudta hogy mdsnak, adja a
kezét. meg szomoritota babdja

$Zivét takdcs laci. szerete a kedvesit

nem tudta hogy mdsnak adja a

kezét. szegény legény sem gulydja tanydja
gazdagabat. vdlasztott a babdja kedves
édes kis juliskdm, felkérlek, nead kezedet
mds legének mert megszomnoritod az

én szivemet. fdjdalmdban te utdnad
reped minek nekem a csinos barna
legény hogyha nincsen vagyona és

oly szeggény nem kelesz mdr elmehecz
mdr magadnak, taldltam én ndladndl
gazdagabat a nagy utczdn muzsikaszo
halakik kis juliskdt eskiivdre most

viszik melete megy a vilegény pdrjas
utdnok megy sirva megy a babdja

takdcs laczi kényeir toriilgeti fehér

(18. old.) zsebkendgjit aba fiirdeti fdj a szive

2 AL BERT Ernd — FARAGO Jézsef 1973, 345: 258. sz.

4 KATONA Imre — LABADI Kiroly é. n. [1980], 1980,
318-319.
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tovdb midr kisen birja eskiivdre mdsal
megy a juliska megdly megaly kis
juliska megcsaltdl azért cserencsétlen
napra viradtdl, gydszba bolul: borul
midjdr a te eskiivid temetésre, fordul,
majd a menyegzid. leorverét a kezébe
szoritja és hiitlen menyaszonyra fogja
egy dbrenés és a templom ajtoban

halva bukot a menyaszonya porba
most aszt mondd. takdcs laci.
sajndlyom hogy oly hiitlen leté]

hozdm, angyalom hanem Isten hozdtok
Jjo bardtom. roviden mondom el
bucsuzdsom, és egy goljot repit sajit
melébe és azonal fbldre eset a vérbe
csak aszt mondd jaj Istenem

énckem, mind szejel fojt mdr én

(19. old.) piros véren lanyok, linyok. esztet
meggondoljdrok kot szeretek soha elne
hadjdtok ldm engemet elhagyot a
kedvesem a sirba visz érte a szerelem.
Irtam én Huszdr, Lukdcs Kdroly 1910béli.

E ballada viltozatdt a Kallés Zoltdn — Szabé T.
Attila-kotetben taldlhatjuk, amelyet Vicén, a Me-
z6ségen irtak le. Szab6 T. Attila a jegyzetekben azt
kozélte,* hogy e tipushoz tartozd ballada a Kovdcs
Ferenc — Faragé Jozsef: Iratosi kertek alast, 116-117,
valamint az Ortutay — Kriza 784. kotetekben is meg-
taldlhatd,® azonban ez esetben a felsorolt balladdk
sem szerkezetben, sem a torténetben nem hozhaték
kapcsolatba a Takdcs Laci balladdval, legfeljebb ab-
ban, hogy a szerelmes fi megoli kedvesét, majd ma-
gdval is végez, és a két fatalt egyszerre temetik.

Az 1910-1913 kozote leire csikddnfalvi szoveget
Lukdcs Kéroly katonai szolgdlata alatt Bécsben irta le.
Ez a ballada még sok vonatkozdsban 6rzi az els§, még
kevésbé folklorizalédott ének megfogalmazasit. Tu-
domdsunk szerint Erdélyben e két valtozat ismeretes.

Lukécs Kdroly a kdvetkezd oldalakon rovid, tomér
szovegezésben Ujbdl leirta e gyilkossdgtorténetet:

5.

(19. old.) Két Szerelmes Temetés.

a toronyba harangok konganak eskiiviril
temetésrol indulnak, most temetik széke
kis juliskdt ki elhata a régi hii

babdjdt ms legénel, ment el az eskiivore
takdcs laczi kérését, megvetete temetdbe
halva most a szép legény, hat szép

legény visz a koporsojdt. gyaszba borilt
székelyfalvai nagy iitczdn. kér koporsot
kisirnek, ott ki rajta. ki a lanydt

ki a fidt siratja szép fratal korogba
szdlnak, a sirba gyilkos, goljo vete el
(20. old.) életiket siratjdk a rokonok és
a népek takdcs laci most azét

halva viszik mert juliska mdsnak

ata a szivét. vége.

A Lukdcs Kdroly fiizetében tjabb balladds szoveg
taldlhaté.

6.

Torténet.

(11. old.) magyar népek most ide halgasarok
e siralmas verset amit elmondok.

ismét tortént egy szomoru, gyilkosdg
amelyril hirt vett az egész magyarsdg

a hevesi pustdban van egy tanya

rozsa ldszlé anak a gazddja a kiilseje
fehére van meszelve, a belseje. vérel van
beszenyezve, de szomoru lett a neve
napja. rozgsa ldtszlo és csalddjdra, nem
(12. old.) gondoltdl, hogy neve napjira
gyilkos. kezek élertiiket kioltja éjfél,

elit tizenegy ora tdjba akor mentek
gyilkosok, a tanydra. fegyverck aso kapa
és fejsze gaz gyilkosok nem gondoltak
istenre, rozsa ldszlo kutydi ugatnak

a kik észre veték a gyilkosokat észre

veték mert erdsenugatak kutyaugatdsra
kiment a jubdsz azt kérdezi a jubdsz

mit akarnak, senit mdst nem nem

csak mond meg a gazddnak hogy

a pénzét a micsak van hozza

ki: mert hanem, hdt az eletét oltyuk

ki a jubdsz e szavakat meg meg

értete a fegyvet a vdldrol le

emelte (folytatddik a Fodor Sdndor irdsdval)
kozzéjok lott, de a golyo nem

taldlt, hdrom gyilkos a jubdszt

meg robantdk.

(13. old.) Most a jubdsz kegyetleniil megverték a
pénzét hova tette kérdezték, de a ju-
hdsz meg mondani nem tudta. A nagy
zajra kiment maga a gazda, a gyilkosok
a gazddt holtan teriilt a foldre. Megdz-
tatta a foldet a piros vére. fijdalmdban
felsohajtott az égre. Jaj istenem mit is kel-
lett megérnem. A ldnya hogy e szava-

kat hallotta rémiilt sikoltdssal fu-

tott a hdzba, Riaborult a kis test-

vére nyakdra, kedves hugom meggyilkol-
nak még mama. A gyilkosok bementek a
szobdba, egyenesen rdrobantak a linyra.
Attol kérdezték hogy a pénzek hol van

de a ledny meg mondani nem tudta,
(Lukdcs Kéroly folytatja)

a gyilkosok most a lednyt meg

fogtdk es kegyetleniil dszeszurgdltdk
cserencsétlen ledny aszt kidltota

(14. old.) isten dtka szdljon a gyilkosokra
most 5 éves kis lanyt is megfogrdk

mint a nényjét asztis szeszurgdltik,

de a jubdsz a kis lejant meg fogta

vele egyiit bedobtik a kuckoba a gyilkosok
nem tetek most egyebet, mint hogy hdzaban
mindent megkerestek meg taldltak
hdrom, szdz husz korondt aval szépen
othagytik a tanydt pdsztor, fin a ki

el volt bujva hogy mi tortént aszt

“ KALLOS Zoltin — SZABO T. Attila 1970, 477: 177. sz. jegy-
zet, 642.
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nem is gondolta csak mikor mir,

kilépet az udvara ott tandlta az

apjdt meggyilkolva, pdsztor fiut

rémiilet el fogta nagy sietve dt

szalat a szomszédba hogy mi

tortént odahaza elmonta valaki

az apdmot meggyilkolt azutdn

kérdezték hogy kik a gyilkosok

(15. old.) pdsztor fiut feliilteték a lora hogy
menyenbe a csendorokért a laktanydra

a csendorik hajnalra megérkeztek,
gyilkosok, nyomozdsdra, sietek a
gyilkosokar hamar kinyomoztdk, dér péter
s anak kdroly nevii fia a gyilkosoknak
erdsen valatk gyilkos okot eloszor tagatdk
de a csendirik eztet el nem hiték a

rozsa tanyara kisirték, gazdaszonytol
kélrdezték a zsanddrok ugyan ezek

voltak gyilkosok csindor urak

szépen kérem magokat a gonoszak

a gyilkosok 6k

voltak, a gyilkosokarg, hamar megvasaltdk
gonosz teteket mindjdrt kivalotik
nemtudtdk 6k elére meggondolni
gyilkossdgok ugyis kifog keriilni

magyar népek ezektdl tanuljatok

(16. old.) hagy ti ilyet soha megne gondoljatok
mert az isten egyformara teremtet

aszt adjameg kiki amit érdemel. vége:

Nincs tudomdsunk arrél, hogy e széveg ballada-

ként valahol megtaldlhaté lenne.

A Lukécs Kdroly fiizetében még kiilon lapon leir-

ték a Biré Janirdl sz616 balladdt. Mivel Gjabb valtoza-
ta ezen elterjedt balladdnak, leirjuk:

7.

Az idé révidre volt mérve

Biro Jani voltam én so-

kaig, éltem huszonkét éves koro-
mig de rovidre volt az idé mér-

ve kikel kiltozem a temetibe, ds-
nak egy uj sirt a melybe Biro

Jani teszik nyitva van a temerd
kapuja sirva kisérnek a sirba

csak az esi nékem keservesen, ily
koran mét kelet el menem, bdr

egy gonosz tev letemvolna, nem
sajndlna sénki afaluba, temetésre
szépen harangoznak jo bardtim ko-
porsomboz dltak késérjetek, ki a temetibe
bucsuzam el toletek Grikre Edes any-
am az elsé kérésem gydsz kocsi-

val temetesen engem kiserjenck ki a
siralomaba ugy semkisérnek tobet
senki kezem szenjét nem hordozta
Bilint Feri véremet ontota éles
bicskdt szurta amejembe egy szomét
(2. old.) eszt érdemletem

tile lanyok és jo

legény bardtaim sze-

pen kérlek mid

meg bocsdsatok mert
én mostan toletek el
vilok nyugodalmar
a sirba taldlok Fdes
anydm misodik kéré-
sem mdrmdny ké
keresztet tegyen néke-
m marvin ko keresz-
tet fejem foli irasa
fel itvan Biro Jani
Isten veled drdga
FEdes Apdm felejt
hetetlen jo

Edes Anydm merén
mostan téletek el

vilok jo fiatol...

Viltozatai és a kisérd jegyzetek megtaldlhaték

A haldlra tancoltatott ledny cim( kotetben.*

2. Enek 1849. oktéber 6-rél

mds.

(44. old.)

1 Az aradi nagy nap esemény az 1849
Oketober 6. Tizen hdrom vértanitk notdja.
Jaj de busan siit az észi nap sigdra,

Az aradi virtomlecznek ablakdra.

Szdnya aztt a tizen hdrom magyar vitézt
Kia tomlicz felekénis (1) haldra kész.

2 Mindenik volt magyarokndl geralis
Diadalmas gyozedelmes szdz csatdnis.

Bdtran mennek szemkozt a haldlra,

Hiszem vele nem csak egyszer szembe szdltak.
3 Elitélték mindnydjakat nagy titokban
Szitek fonttak a nyakokba hamis sdgot a nyakokra
Bejegyezték felségsértopdritiitoknek.

(45. old.) Hogy a tiport szabadsdgért harczra keltek.
4 Uram fia az itélet gydszbitdfa.

Mintha rablok uton dllok letek volna.
Mintha méltok sem volndlnak egy lovésre,

Ki a katondhoz vagy egy férfit megiletne.

5 Zorig mdn a tomlicz ajto vasazdrja,
Jertek Jertek hiivitézek a haldlra,

Biicsiizni kelit egymdstol mindorotkre,
Megvan dsva uratoknak néma godre.
Kijovének vérzo szivel halavdnylet

Kezet fognak Kényeznek is eqy néhdnyan,

De az a kiny nem a bdnat gyengek habja.
Egy sincs kiztdk ki a hitét megtagadya,

olig is lébdelgél a keserves titra sorba

A vértanuk dicsé iild kis csoportja

Csak egy lépést a bitorol a menytdjra
Elrepiili szellemeket angyal vdrja.

Most a biicsii, mdrcsak egy két katondsszo
(46. old.) Fold zajdbol fela magasba mesze hangzo,
Isten dldjon egyiitt lesziink fent az égben.

Eli tanuk drva hazdnk szent zigyébe.

mind pibenck mdr egy marat még Snmagdba
Hésok hose fél ittenvolt egy magdba.

6 ALBERT Ernd 2004, 260-263: 185-187. sz., vagyis 3 teljes szdveg
és 11 adat (286.), majd a jegyzetekben (334.) utaltunk a ballad4ra.
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Damganicsra (1)...? a vér biroja.

Hej elitte egykor megsem birtakegykor dllani,
Itt dll koztok béne mankon tdmaszkodva,
Mint leomlo félten dllo Templom tornya,
Mint oroszliny mely vaskizé vagyon zirva.
Ingerkedi bivaj sereg jdtékdra. Elsé voltam
én a harczban jol tudjdrok Utolso nak miért
hagytatok. Jol van vigyis mindeniit csak azt kerestem
Hogy ha esem 6 szabadsdg érted esen.

Bdtran follép égi fény gyul a his szemébe
hohérra még reszket sappadt félelmében.
Bitorodjdl szegény pdra mit félsz ndllam

Jjol vigydz hogy fel ne borzold a szakdllam.
(47. old.) Es repitd szelemét angyal szirnya
A kit nyilik melybe csokodik ¢ utdna.

Arad fellett zalik siirii szi fellek,

Bene vihar bene villdm harczra kelnek.
Arad; vir aradi vdr haldl vilgye.

Hon szeretet vértaniisdg szentelt vilgye.
Viruljon a kornyékeden vérvirdgok orik emlék.
S haldl kinyek sirni rdjok. vége.

Az aradi vértandk kivégzése megrenditette az
egész nemzetet. A magyarsig mindmdig emlékezik az
1849. oktdber 6-i eseményekre. Feljegyezték, hogy
a tragikus eseményt kiovetden a lakossdg tomegesen
kereste fel a kegyetlen kivégzés szinhelyét. Orbdn Ba-
ldzs irta: ,,Arad véres drimdja 6ta a bitéfa a szabadsdg
jelvényéve, a vértandsig szent szimbélumavd emel-
kedett, azért lettek az aradi bit6fdk ereklyeszertivé, s a
kegyelet oly targyaivd, hogy ki azoknak egy darabjdt
birhatta, az amulettként tisztelte, s holgyeink az ily
tabol késziilt karpereceket vagy melltiket tobbre be-
csiilték az ezreket ér8 gyémdnt ékszereknél.”*’

Nagy mivészek alkotdsaikkal emlékeztek a sza-
badsdg dldozataira. Liszt Ferenc Funérailles cimi
miive ald azt irta: 1849. Oktdber, Thorma Jdnos Az
aradi vértanik cim( festményér készitette el, ame-
lyet titokban terjesztettek. Jéval késébb Zala Gyorgy
mélté emléket dllitott Aradon a Szabadsdg szoborral,
amelynek kalandos sors jutott egészen napjainkig.
Utcdkat, tereket neveztek el oktédber 6-rél.

Amikor 1909-ben orszdgos mozgalmat inditottak
azért, hogy az aradi vértanik kivégzési helyét meg-
vésdroljdk, a Székelyfoldon is, Csikban is mdrcius
15-én arra kérték a megemlékezdket, ,nyissa meg
mindenki erszényét e napon”.*®

Mar az 1850-es években titokban terjesztett ének
bejdrta az egész orszdgot. Mdig biiszkeséggel mutat-
jak sokan, akik leirtdk. Amint késébb kideriilt, a vers
eredeti cime az Aradi nap, szerz8je pedig Lévay Jozsef
(1825-1918) miskolci tandr, kolts. Az énekrdl még el
kell mondanunk, hogy a koltd csak 1870-ben sorolta
miivei kozé. 1861-ben Vahot Imre és Gdnoczy Fléris

Honvédek konyve cim( kétetbe bizonyos ,szeliditett”
szoveggel megjelentették, kihagytdk a némereket, bi-
rifkat kellemetleniil érintd szavakat. A verset terjesz-
tették ponyvdn, az énekes fiizetekben, kiilon lapo-
kon is. Késébb tinnepségeken énekkarok vagy egyéni
énekesek is gyakran énekelték. Bartok Béla 1907-ben
Honnan jissz te oly leverten jo pajtds... kezdGsorral
véltozatdt Gyergydcsomafalvin is lejegyezte.

A népkoltészet gylijtbi ugyan leirtdk mint a nép
kozt terjed éneket, de fenntartdsokkal, nyilvanvalé
mikoltsi eredetére figyelve. Hdaromszéken, Csikban
manapsdg is el6keriil egy-egy flizetben. A Sepsibe-
seny6n 1939-ben lejegyzett szvegrél Konsza Samu,
a Székely Miké Kollégium tandra mér ekkor bizonyi-
totta, hogy eredetije a Lévay Jozsef verse.*” A kés6b-
biekben tobb kivélé kutaté foglakozott a tizenhdrom
aradi vértantrdl sz8l6 ének eredetével, folklorizacié-
javal, elterjedésével.”

Meg kell jegyezniink, hogy a Székely Miké Kol-
légium, akkori 1. szdmt Liceum gy(ijteményében
még néhdny valtozat taldlhat6 az 1970-es évekbdl.
Magunk is Ditréban 1972. oktéber 22-én Csibi Ist-
vanné Bajké Rozdlia 73 éves asszony éneklésében
rogzitettitk magndszalagon.

Ha hasonlitjuk a Lukdcs Kéroly fiizetében lejegy-
zett szoveget a Lévay Jozsef versével, megdllapithat-
juk, hogy az eredeti 16 versszakbdl dll6 miibél a fii-
zetben 14 talalhaté. Kimaradt a 10. és 14. versszak,
a Hii bajtdrsai... és az Oly vigan megy... kezdet(.
A fiizet szovege az eredeti sorrendjét is koveti, csu-
pan a 8.-at irta a 7. elé. A folklorizdcié vagy a hibds
misolds folytdn cserélédtek ki szavak, de lényegében
pontosan koveti a Lévay Jozsef versét.

3. Népdalok
Lukdcs Kéroly kiilonb6z8 helyeken fiizetébe nép-

dalokat is beirt.

1.

(8. old.) Katona Dal.

Oktoberbe el kel meni Huszdrnalk
hdrom évet Szolgdlni a csdszdrnak,
bucsut mondok az én kedves
babdmnak, volt mdr nékem

egyszer, is tizz babdm is ha kedvem
Jjott volna, menyit el hagytam
mitérne most ha szdzezer lene is
bucsut mondok még anak az egynekis
(9. old.) megjitek a szabadsdgos vitézek
szomoruk, regutdk, most hula a
kinye minden, barna kis lanynak.
hejde magas a Nagy Bécsi kaszdrnya.
oda leszek hdrom évre bezdrva, de

7 ORBAN Baldzs 1869, 111, 44—45.
# Cstkvdrmegye, V, 18, 3. (1909. februdr 17.)
4 KONSZA Samu 1939, 291-293.
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szivem gydzba, kis anygyalom, el
vagy tilem zdrva, ament.

2.

(59. old.) Hiiszdr életéril

Szép a huszdr ha fel il a fekete lovira,

Be huza csdkojdr gydszos homlokdra,

hogy ne ldsa senki hénan hula kinye,

hulasa a kinyeit a lova sérényira vajon te,
Barna kis ldny jutoke eszedbe hogy ne jutnil,
Kedves babdm el sem vagy felejtve rozsa,
Bimbo vagy a csdkom teteén.

Nisdki Anydm régen bezdrt kapudor

ereszbé a a rég Nem ldtot fiadot béereszlek
édes fiam vdrtalak hdrom véve hogy
Sohasem ldtalak. édes Anydm ki a huszdr

ha énem ki nyergeli fel a lovam haénem.
Meg nyergeli az a kurva reguta a kinek
vanmég harminczhat kis honapja.

Irta Lukdcs Kdroly 1913 ban februdr 2 dn
vasdrnap délutdn hdarom orakor az istdloba.
1910 béli oreg szenvedo kinek kétkis agyuszidlt honap
a komisz élet.

3.

(63. old.) mds

Mikor menyek aférolni lovam

leszaz elso meleteegy biis reguta ugy sir
Mind az es6 nesir fiam ne sir letelik az
id6 nekemesvolt demd letit a hdarom
esztendd. gyere muszka fog meg a kantdr
Szdrdt aféroljam kis pej lovam szerszdnydt
it a nyereg ot a kantdr sziigyeld a jo

Isten legyen a gondviselid. kis pej lovam
busan nézle a foldre mert szegént jol gondozta
Gazddja, kis pej lovam nekesereg ém
értem hdrom évig gondodot viseltem
Busan megyen vildgos pejparipdm

(64. old.) Szabadsdgra megy iszel a gazddja kapdj
lovam ugy sem kapdlsz t6b nydron

a nagy bécsi hegyes vilgyes hatdron

Biisan nyerit az én lovam a négy ldbdr
éles gojo raldlta szdj le huszdr veedle
Rolam a nyerget fdj a ldbom nem birja
mdr a terhet. 3 dik, Bisan nyerit a
Huszdrnak a lova mert nem tudja

hova lett a gazddja amot van egy rezgi
nydrfa tovébe harom éles géljé vana
szivébe love. vége.

4.

(68. old.) Szerelmes vers.

Kedves rozsdm de el hagytdl engemet nagy
Binattot hagydl nékem a szivemre, tomait
dgrol mesze el szdl a maddr szép szeretom jajde,
Mesze el hagydl tigyel hatdl kedvesrozsdim
Engemet mint a csilag ki el hagya az

eget, homdjosan siit a nap ha le

(69. old.) Nysigszik biis a ledny is ha a kedvesit
elviszik. Orém hejet biit, hagyok a szemébe,
Isten hozdd egyetlen egy kedvbesem. mesze
Visznek tiled egyetlen kedvesem

A[gyonmeg az Isten, mint jo kedvesemet

4. Vegyes
(53. old.) Dal

Maséroznak a ketis huszdrok.

Siratjdk azt Regedében a lanyonk,

Siratja azt egy barna lany

Azt az egy napot hogy a magyarhuszdr
(54. old.) Orikison itt hagyot. hiiszdrbdcsi ne hagyon
itt engemett. Vigyel engem szabadsdgra.
ha lehet, Elvinelek te barnaldny,

Csak hogy nem lehet mert a zupds.
Ormesterur Semi dron nem enged.
Pénzem az nekem sincsen vanegy furujam.
Driga kis joszdg 6rikbe hagyta nagy
Mamdm Isten veled szép kedvesem

En mar el megyek ldtni t6bé engem

Mdr nem lehet. Mert a sors engem

tolled mesze elvezet Isten veled szép
kedvesem Mr én elmegyek Szerusz.

Irta Mdr Andris 1910 béli Oreg
Szeved§ kinek még csak 3 kis agyuszrdlt
honap komisz élet Harom szék megye
Ddnok. Gele Andds, Lukdcs Kdroly
Jal egyiit szenvediink a krigsubba,
Mint éreg csontok.

5. Kaszérnyai imédségok

(2. old.) ez a huszdr miatydnkja

ami atydnk a kirdly a ki

lakik Bécsbe, kinek szent neve, hozot ez
életre szenteltesék meg azd neve mert, otott
gydszolja sok anya, gyermeke. legyen meg
azo akaratja, miénkel egyiit, oneki a palotiban
minékiink a kaszdrnydban, ad meg nekiink
mendzsinkat, hogy hamardb elteljenck a
napok, hogy sziilifoldem szép hatdrara
hamar mehesek hogy hajthasam le kis
fejemet babdm gyenge vildra

dment.

(57. old.) A hiiszdr Miarydnk.

M;i atydnk a ki iilsz a tronon hdrom.
Geverheroz jdr neki Mindenkor.

Ha pedig kizénkbe josz vizitdlni.

Abkor muszdly nekiink szépen jonczdlkodni

A mit parancsolsz azt pontosan meg tesziik
(58. old.) Ha ép ugy akarjik a vasat is megesziik.
Ad meg nekiink mendzsinkat a husal

egyiitt. A profontra nincs oly nagy sziikségiink.
Ne haragudj ha ki riigiink a himbol,

A lo is ki riig néha a szerszdmbol,

Ne vigy minket az egyes vagy a felseft,
Aristomba de szabadiss meg a kiirta,

Vastol, ez a mi Atydnk a ki lakik

Bécsbe kinek szent neve hozot ez életbe
szenteltesék meg az oneve met otorr gydszolja
sok anya gyermeke, legyemeg azo akaratja
miénkel egyiit Snéki palotdba, minékiink

a Kaszdrnydba.
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(3. old.) A huszdr tiz parancsolar

1 En vagyok a te urad kirdlyod. kinek
Jeltétleniil tartozol engedelmeskedni, Idegen
elenségel ne tdrsalogj, mert. fejedbe keriil
ha télem elpdrtolsz,

2 Kirdlyod és feljeb valdd nevét, hijaba nékiil
meg tanuld mert mdsképem, sokat kapsz

és fogsz dini a kdpldrir dgydndl.

3 Juson eszedbe hogy mi voltdl mikor

az Apdd hdzdndl voltdl és a lanyok hoz
Jjdrtdl bizon nagy legén voltdl.

4 Tiszteljed apddot és anyddot hogy

sok jo pakor és pénzt kiildjenck

melyet hiiségel osztjdlmeg veliink

akor biztos lehetsz hogy mig a pagba, tart
adig nemlesz semi bajod.

5 Viseld gondjat risztungodnak, hogy

elég legyen minden ivadékodnatk

(4. old.) kenyeredbil keveser egyél mert ha el fogy
neked senki sem fog adni ha pedig el

mégy a kantinba igydlbort vagy pdlinkdt.
de ne fizes hanem iparkodjdl, milyél elob
el szokni migvalaki, meg nem ldt, ezeket
mdr magadtolis meg tanulod mert ha nem
tudod a mentédet verik a hdtadon ha
valamit szerzel tedel jol nemond

senkinek mer...? két napi egyes kapsz

és kemény fekvést melytol, uram, irgalmaz
ha haza keriilsz neigyekez masnak kedvesét
elesdbitani mert Katonaikndl rosz fegyverel
vert meg az Isten ne dtkoz a kantinost
mert elég anak a maga baja reguta katona
amit meg taldlsz a mi az Oregé, adjdl

tul rajta mert mds kép szorulsz mint

a marha mert aszt mondja a hogyel csaptad
tole

(33. old.) Huszdr mikor jo regelt kiszin
egymdsnak Adjon az Isten Pdva ttolas
szegfliszeges Majorands Csapos tiiskes,
Bojtorjdnos, Boczifdntos Sdrga veres Rézsarkantyus
vejorliganyos, mdkos Csuszds, kivildgos jo
regelt az 1912 bélieknek, jaj nektek. 1912.
Bélicknek. Hiszek egy pontba. Hiszek a
Legfelsobe Batalionba, Kardom és Karabélyom
Biztos. Haldlomba, jo termet, lovam, jdrdsibam
Minden hato. Ezredes tir komendojdban

A zupdsirmester ur komoly parancsiban.

és a ldnyok Parancsdba, és csalfasigdba

é a _Jézus Krisztusba. Minden itt

napi lézung fizetésbe, megfogantatik

az iroddban és a manikuldnt dltal

ki is fizetetik a kantin ajtojdin gang

A kizds bardtsdgba és fel mene

Az dreg Huszdr fejébe Onan

(34. old.) ttisztelet a requta csizmdjdra és
Mandurjdra és a felsé heveder csatos

végével. Hiszem a 2 Huszdrnak.

dicsiséges fel dldsdt a szent hazdnk

Jelet. Hiszem a valo virdgzdsdt, az

elenség, legyozését. A magyar név

orokas hirét Hiszem a Menyek

Sziniiségér. A ment.

6. Tréfas vers

(56. old.) A hiiszdr és a Menyecske.

Szivem hiiszdr de szép maga dljon velem.

Csak egy szora. magam vagyok nincsen pdrom
Néze ott van a lakdsom dehogy dlok,

Nem dlhatok mdstis Menyecskét vigydzok

Ha akarja szerelmemet csokolyon meg,

Most engemet igen kedves de sotét van.

Rajtam csak egy szoknya van.

Hit ha nem lit és felborit a szoknya kizé czomja
(57. old.) Be szorit ne fély télem kis menyecske.
Hisz azért csaltalak ide hogy téged.

Szépen kérjelek és a jora vezeselek virjon hdt
akor egy sepet hogy az dgyomba le fekszek.

Ot a szoknydmat le teszem gyolcs ingembe
meléd fekszem. No hdr menyiink kis menyecske
Szégyeniinket tegyiik fére.

Mutasuk meg hogy mit tudink.

Most mdr szépen briformdjunk Emlékiil.

Az irodalomban az ilyen jellegli alkotdsokat #a-
vesztidnak nevezik, amely a glny tdrgydva tesz torzi-
tott formdban, bizonyos tiszteletet koveteld alkotdso-
kat. Alkalmazdsa visszanyulik az 6korba.”!

Nélunk a didkirodalomban honosodott meg, koz-
kedveltté valt a kaszdrnydkban €16 katondk korében.
Terjedése folytdn népi ihletésti véltozatok sokasiga
alakult ki, tobbnyire kéziratban, katondk vezette fii-
zetekben 8rzik mindmadig.*

A Lukdcs Kéroly flizetében taldlhaté valtozatok
bizonyitjdk, hogy a 20. szdzad elején elterjedt miifa-
ja volt a katonakoltészetnek, bizonyos tdjékoztatdst
nyUjtanak arrdl is, hogy a kaszérnydkban milyen
életforma, gondolkoddsmdéd alakult ki.

7. Verses levelek

I.

(5. old.) Reguta bucsuja

Kedves jo sziileim Tudom fij

szivetek hogy hdrom évig nem litok
engemet Nékem is fij szivem mint

Jjo gyermeteknekenck hogyijen

meszire eljotem hdrom évig

tiletek Ob kiszonim, Anydm ajo
sziverségedet Hogy husz éves koromig
gondomot viselted Minden féle bajtol
engemet megmentetél. Kedves édes
Anydm, ki a vildgra sziilté] engemet
karjaidkozt szépen fel noveltél
Pokdlgatdsidal sokszor megolelté] hogy
ha pedig sirtam karajczdral hitegeté]
hogy ha szikddstem engem fenyegeté]
hog ha beteg voltam engem siratdl
Szomszéd bodbol czukrot hoztdl
Koszonim jo Anydm Sok jo szivedséged
(6. old.) Mert Edes apamal sokszor niveltetek
a rosztol mindig oriztetek egy szoval

1 SZERDAHELYI Istvdn — VOIGT Vilmos 1993, 794.
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mindég a jora kértetetk. Szép viholdban (1)
jdrtam Csinos fiu voltam a komisz

életre nemis gondoltam, nemis gondoltam
aszt még gyerek koromban hogy a kard

szij szorisa derekamot. Azt e sem gondoltam
katona legyek. Mindig aszt gondoltam

hogy el felejtenck Kedves jo test testvéreim
ozdtok is szolok Mert kiziiletek feledni

a karok Elmegyek Kiziiletek a komisz
életre holmar sok hdromidi nékem

1L

(6. old.) Kicsit Szomoru lesz.

Szegén legének veszer az élete Meg
csokolak titeket, kedves jo testvérek.
Isten veletek tisztelt rokonaim

Hatok is szolok mert ldtom
szemetekbil hogy egem sajndltok

(7. old.) T6bb dinepnap nem megyek el
hozdtok, Sajnos életemnek csak hirét
haljdtok Fogjatok hdt kezet velem
mikor most megyek kiziiletek Isten
most mdr Veletek Tisztelt jo szomszédok
kik a kapuban dltok kinyes szemel
néztek ram Szdmatokra az Istentdl minden
jor kivdlnok. Mert mdr hdrom évig
engem nem ldrok. Kedves pajtdsok
hozdtokis Szolok, mert tob, Kardcsonyba
nem megyek hozdtok. Driga szép
ldnyok, hozdtokis, szolok, ldtom
Szemetekbol, hogy engem sajndltok.
mik mentem a _falubol linyok kisirtek
az dlamds felé, Aldjanmeg az Isten
minydtakat. Bucsut senkitélsem

vetem. Midin a hdzbol kijitem

Nem mert gondoltam hogy t5bé soha
(8. old.) visza sem jovok Hdtvagy meguntdl
hogy nem josz visza. Miért néztél hogy
nincs ugya ki bus, ozvegyet tarsa

édes anyddot nem éred ez ordb életben.
Mert egyetlen lanyadot soha

16bé meg nem litod. az esik nekem
nehezen milrt, kel hogy temes engem

De légy nyugot a jo Isten meg halgatja

II1.

Bizonyos eltérésekkel azonos a VIII. sorszdmu levéllel
(9. old.) Katona életrol!

Irom levelemet a boldog életrdl,

Melyer meg probdltam, mondhatom. ..

(11. old.) boldog nem lehet. Szégyelje meg az a
legény is magdr, Ha nem képes hogy

szolgdlja a hazdt.

Irta Fodor Sdndor.

1912. Mdjus 5 én. este 7 orakor

Bécsben a kriksulban.

V.

(22. old.) Szerelmes vers

érted nem taldl szivem nyugodalmadt
tebened egyediil minden bizadalmam
kérlek, hii kedvesem ezen

levelemben hogy csak egy évig légy

mar tiirelemben hoszu lesz néked

én jol tudom egy évet el virni

dehogyha igazdn szerecz anyit értem

(23. old.) csak meg tehecz mertén igiretem
adom inkdb hazdmat el hagyom

de téged még sem hagylakel mig
szemeimet, bénem hunyom
hiiszerelmeknek csilagom feltiint,

nékem az éjszaka hogy irjak, neked
levelet, nefelezsd életedbe engemet

az én régi josdgomor nékem

meg nem szolgdlhatom mert én

érted sokat fiiradoztam sok édes dlmor
érted leszagatam bizom is dm az Istenbe
hogy tdm megsegit idire, a sok firadsdgom
utdn enyim leszel te kedves babdm

¢j ha énasztat meg érném amit még

most e sem remelek hogy meg nyerhetem
szivedet meg hoszabitom, életemet

hanem adig busszivembe zdrlak
emlékezetemben tiszteltem zengi

(24. old.) szavakait néked ezeket kivinom
légy hii és boldog angyalom mig csak

élsz anagy vildgon thet mdr nem irok
bezdrom levelem ivisdt dlgyameg az

Isten a felolvasjdt.

V.

(24. old.) Ldnyhoz levél.

Kelt levelem 1912. évben. mdjus haviban
ezen levelemet el kiildom meszire szép
magyar orszignak kel kizépeben

irom levelemet busmagdnossdgal ezer
kilencszdz ketibe, mdjus haviban

amint levelemet asztalomra tetem
konyezet szemekel az égfelé néztem
Istenem teremtom hogy kelenek

leni tehdt kedves rozsam kiildok

egy levelet a kibdl meg értheted

kevés kérésemet met az én bus

(25. old.) szivem elvan keseredve, mert az én
bus szivem csak azért fdj mostanhogy
toled rozsdm nagyon el maradtam

mert én éjel mindig veled dlmodok

mert hard gondolok sokvig

napjaimra el szomorult a szivem

a nagy fdjdalomban mert, te kis angyalom
vagy egy szabad maddr aki egyik

dgrél a mdsikra szdl mert nekem

a gyong (1) vildg nem engedi mert csak
madadr, volnék hogy repiilni tudnék
minden dldot este ablakodra szdlnék

de hdt mit csindljak hogy el

vagyok zdrva a nagy bécsi magas

huszdr kaszdrnydba, mert énvagyok

taldn a vildgon drva mint a

z0ld erdioben kesergo maddr

nemis tandlok vigaszialdst mig kedves
(26. old.) rozsdm nem dleljiik egy mdst mert
azén szivemben csakvan zdrva, el rejtve
téged elnem hagylak életben, tenger
fenekénck, kinyeb, kiszdradni, mint
toled kedves rozsim el

maradni mert a meg zavar minket

szive miink be dtkozt legyek az életibe
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mikor én nem taldlok mdr el mult

két éve olvasd el kedvesem két kezem
irdsdt ha lehet kiigyél rokton mdst
virdgot a tavasz megszokta.nyitmi rim
vigasztaldsd nem bir mdr érni engemet
csak babdm, kebled, vigasztald, kérem
az jo Istent, életben tarcsony
bushalviny kinyek, mossdk kétt
arczomot miata nemldatom

a kedves, rozsamot tehdt kerdves
rozsdm arolis tudatlak, irdmeg leveledbe
(27. old.) minden szdndékodot mert én vagyok
rozsdm ojan igaz mint az magas

égen a ragyogo csilag teis ird meg
nekem szivednek szandékdr ne hervagy
sokdig életem, fondsdt kedves kis
angyalom, mikor toled viltam gyenge
szived, mindig, sirdogdlni litam
eszembe jutnak mostt mind aza
vignapok a melj hirtelen szomoru
ra_fordul mert nincsen senkim

a kihez forduljak a kinek

nyutandm, panaszomat, nemhalgatia
senki szivem, zokogdsdt azér

kérek toled levelemnek mdssoljatjdr

VI.

(27. old.) Szerelmes Levél.

midon pendmot felvetem, indujmeg

hdt pendm levelem irni kedves

(28. old.) szeretomnek vigasztaldsara, szeretet
kedvesem fogadbe, irdsom nem

lesz nékem tob vdldsom szép

nefelejeset ird be szivedbe kedves

babdm, arakérlek jusak, még eszedbe

te kegyes termelél nékem eligedet

fel szivedbe kedves babdm ara

kérlek dldozom érted egész életemet
érted dobog szivem érted rebeg

lekem, érted dobog szép ldnyi keblem
mert mikor téged meg ldtlak szomoru
perceim akor el multak, mikor

ldtdm, arcod, szép piros rozsdjdt

ugy dobogot a szivem hogy nemis
gondolod, most te bt ajdlom levelem
tenéked hogy rajrad kiviil soha senkit
nem szeretek hidbais porolnék () szerzeni
mot () nincsen kiviiled ki bebina

(29. old.) fogadni mert mikor szememel
szemed kizi néztem foro, szerelemel
egészen elteltem ne kételkegy kedves
babdm szavaim, igazak, szivem, szelyei
szivedbe be hatnak dlnoksdgot, nincsen
szivemben vagy szerelemben de legyen
hit, dlando te szivedben de hogy ha

teis igaz volndl bizon mint a harmat

el johetnél én hozdm kedves babam
most csak asst sajndlom hogy maddr
nem vagyok nemjdrhatok szdrnyon hogy
ha az lehetnék szarnyon hozdd menék
teritett karodal egymdst, olelnénk
remélem hogy meg igy egykor valahdra
meg segit az isten szivem szép virdga
most csak ara kérlek hogyne légyrolam
el felejkezve mert nem vagy szivemben
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el felejtve ha te tudndd, szoke fatyu

(30. old.) miért élsz te mdstkis lanyt meg
dlelni hej a szive nem a tijed akoris

mds van az eszibe, mikorneked, a job kezét
nyujtd node hijiba, a kis fa sem né magdba
anakis mds gyokere, a kik stapldja! szeretet
kedvesem enyém ezohajtds tenéked, most
mind, elészamldlom, szivemnek, gondolatjdt
hogy legyiink egymdsé, mert, a szivem

aszt ohajtja ezen levelem azért irtam

hogy szerelmet nyujtot egy pdr felejtelek

a szivemben, fehér rozsa, hulatja a

levelét, kedves babdm, ne felesdel a nevem,et
éna tiéd soba el nem felejtem, mesze foldre
visz engem a szerelem kiildom levelem

egy szép huszdrnak, tolem tdvol eset kinyilyt
tulipantnak magasan, repiil a veréb egyijen
szerelmes lapra ezis elég isten veled

meg a gyonygy harmat mdr tobet nem irok
isten veled vége.

VII.

(31. old.) Szerelmes vers.

Irom levelemet tenéked anyalom szivemenetk
dlasztott kedves virdgom, érzem kezemek
lasu mozduldsdt inditom, tolamnak.
csonddis harjogdsdt (\), segid meg istenem
reszketd karomat hogy irhasam, sororomat
gyenge galambomnak, tisztelek csokolak,
kedvesem, mindenkor, csak tevagy

Jjo eszemben, fij a szivem hogy veled
nem beszélek drdga kedvesem ndlad nem
lehetek, mert a hogy szeretlek aszt az
Isten tudja aki a vildgot bilcsen
kormdnyoza a ki voltam, én azis
maradok hozdd kedves rozsdm igaz

és hii vagyok, igy hdt kedves rozsdm
szivem kivinatdt. tagad meg bus szivem
érted dobogisit reszketi karomnak
szomoru irdsdt keserii konyem

(32. old.) nek gyinge hulatdsdr kélek
ved szivesen ezen szavaimat

oh drdga Galambom csokolom

a szddat eszt kivanom neked
vigasztaldsodra, gydszba van

életem egészen borulva, mesze

estem, buval, tiltom napaimat

nincsen semi kedvem, nemis

taldlhatom még szivemre vdrt

enyhe vigasztaldst nem hoz még
kedvesem keten nem dleljiik

egymdst, mert csak akor érzem
magamot boldognak, mikor

téged gyengén dt karollak. vége.

Irtam. 1912 Junius ho 20 dn

Huszér Lukdcs Kdroly 1910 béli

Bécs ben.

VIIL

(34. old.) Katona életril.

Trom levelemet, boldog életemrol Melyjer
Megporobdltam, mondhatom, ebol. Tudokis
beszélni, csak jol figyeljetek. Megtudjdtok,
mondani. Kinek van jobb dolga mint

a hatkorondsnak, Kinelk
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bdr nem volt jo teste katondnak,
Jizet, hat korondt minden esztendiben
s jajeat hogy megint kel, neki fizetni

(35. old.) Mind ebbena nagykaszdrnyiban

szenvedni Node sembaj. Katona: job
nyugotton, othon mig én szenvedek a
hazdért hol otr verejtékem, Szolhat
Hogy elviték Regutdt hatdr szélére
Marat othon hatkoronds legénnye
Vigasztalja a jo Anya a ldnydtr Hogy ne
szerese katona babdjdt édes Anydm
nevigasztaljon engemet. Ne hagyam el
a katona szeretomer Mert az iigyes ha
poros is a fiile a hazdért nem maradok
othon és ha valahol, elvész a csatdba
Dicsg neve, fent marad a hazdba

meg kinyezem, még meg is Siratom és
gydszolom, édes anydm mig ott el
nemhbagyom Szégyelje meg minden ledny
on magdt. Mert a mely liny

ilyjencket szeret el nem, és ez

(36. old.) életben soha boldog nem leher.
Szégyeljemeg az a legén is magdt
hanem képes hogy szolgilja a

Csdszdrt vagyis a Hazdt!

IX.

(36. old.) Levél A Lanyhoz.

Szeretet Kedvesem. Ezen levelemet
irom teneked miként, kezdjem

hogy szivem, fdjdalmait egy kisé
meg sziintesem Egy pdr soraimal
Meg lepem szivedet mert

a tdvolban sem felejtlek tégeder.
Halgatom a csengd fiknak a zugdsdt
De nem halom a babdm vigasztaldsar,
Bizonitom soraimal, hogy ha szerelmem
holtig hiimarad, Kedvesem, rolam
emlékezél az én bus szivemril el ne
felejtkezél, Tele van a szivem

(37. old.) fdjdalomal, telve mint

a mely kis maddr el veszti a

pdrjdr és nem taldlja seholse
nyugalmdt énis elvesztetem, az én
kedvesemet seholse taldlom

hidba Keresem. Mikor kedves
babdm tejutsz az eszembe nehéz
bdnat, fekszik a szivemre.

nem vim’gzi/e a rozsa most szép
rozsdt nem gondolok soha mdsra
csakredd, mint a tiszta nydri

égen a csilag, egyre hul érted szivem
gondolatja, véletleniil fel tekintet az
égre nincs csilag mind lehulot

a foldre lehitlor menyi Reménységem
csilaga, hogyis lenék, boldog én

hdt valaha, Fel tiinik még remény-
ségem csilaga nem lesz mindég

(38. old.) életem ily nostoha el mulik
majdm a banat felhi egemril

és uj szerenycse keriil akor

énis. Boldog leszek teveled nem
zavarja, bus fdjdalom keblemet
Szelid felhi égi, sohatds végig hat
szivembil, el oszlik a fajdalom.

Az dkdczgfa hulatja a levelér nem

ismerk én most ndladndl mds

Linyt, nekem a szivem fdj de

csak teérred és most egy egylevelet

tehozdd , bocsdrokj Orom taldlkozdst

bus szivel maradok Hogyha a szived

huz ere akor vilaszt virok. Szeretd
kedvesem, irom levelemet a Melyben

irom minden szerelmemet olvasd fel

hit hii kedvesem, ezen levelembil,

a mit beleirtam banatos Szivembil

(39. old.) nem kivdnok. kedves babdm egyeber
csak ugy szeres egem mint én szeretlek
tdgedet. Szeretd kedvesem midin ezen
levelemet irom a szivem fijdalmiit

én mdr alig Birom mert az én szivem
berég bevan keritve, mint a szép piros
rozsa a zold fanak levelébe, nem hervadsz
ki soha a szivembil mig csak halom
nevedet neked. Ha te szeretsz énis 1igy
szeretlek a sirig elsem is felejtlek

Reszketi két kezem miért nem irsz

ojat, hogy az En babdmnak a szive meg
meg ldgyijon. Tim nem lagyul meg soha
hogy meg vigasztaljon hogy, szivemrdl,

a bdnat hogy mdr el oszolyjon Es hdt
szépen. Keérlek kedves babdam zdrd szivedbe
szerelmemet, az én szivem nem vdlaszt
mast sohase helyjeted. Reszketd a szivem
(40. old.) is mert eszembe jutdl eszembe
vagy mindig, nem tudlak feledni
Algyonmeg az Isten minden féle jokal, mint
a biiza szdlat arany harmatjdval mdameg
irtam szivemnek titkdr, melynek sorainbol
meg értheted hogy igazdn szeretlek hate
szeretsz énis ugy szeretlek a sirig végig
elsem is felejtlek. vége.

Irtam ezer kilensziz tizen ketében
Lukdcs Kdroly, 1910 béli 6regszenve

dé kinek még csak tizkis agyuszidlt
honap a komisz élet.

X.

(47. old.) Vers

Sir a maddr mert elhagyta fészkét.

Sir a magyar mertelhagyta Sziilofoldjér,
Keriiliink a hunczut Szerb kezébe,

Piros vériink ki folyék a foldre. Ne csiigedjel
Magyar fiuk végképen. Megsegit még
minket is a jo Isten. De a vériink ha ki
Jfolyik a foldre Piros vérbe lesziink mi
eltemetve. Elposzriliink mint dszel a falevél.
(48. old.) A ki tibé tibb tavaszt mdr nem remél.
Mert az Isten minketugy meg szeretett.

A nagy veszéljtol ki keriilni nem leber,

Mert mik aztat szivesen kikeriilnénk.

Ha a csdszdr szép vitéze nem lenénk.

E nagy titnak mostan neki indibiltunk,

Jo sziileim toletek el biicsiiziink.

Sziileim és testvéreim. Az Isten minket

is dlgyonmeg Jo Sziileim ha valamit vétetem,
Igen nagy sorban engedjetek meg nékem.

Ha mﬂjd egyszer megsegit a jo Isten,

Hogy még egyszer meg nezem Sgiilofoldem.
Merha mostan elpiisztitlok hiremetsem haljdtok,
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Néha néha eszekbejur hogy volt magoknak

fok. A ki nagy csatiba vég kép elbukott.

Utolso pdér sorom ezel bezdrom.

Kedves jo Sziileim Tobb vdlaszt nem vdrok. vége.

XI.

(49. old.) Szémoru Biicsi.

Ha a falin végig megyek mindenkitil

biicsiit veszek. Nem tudom engem valaha
ldtnake t6bé vagy soha. Jobb kezem, nyijtom
mindenkinek 1igy ajdlom az Istenek,

Nekem is jo utat mondanak. De ase még
nemvigasztalnak. Ontim konyeim zdporit.
Meg dsztatom hazdm pordt. Csendes hazdm
megérdemli. Erte konyet hulasztani

Zold az titnak a kétszéle. De kavicsos a kizepe.
Masérozom biisan rajta, Siirii kinyeket hulatva
Kedves rozsdm ne siras meg engemet. Hogy a
csdszdr katondjaletem. Visza jovik hdrom
esztendore. Adég selégy a mds szeretdje,

Levelet irsz. Regede vdrosba. Fecske maddr
Legyen a postdja. Konyeidel ivd fel a levélre,
Hogy dllando a szived hiisége. Kapitdny vir
dlasan meg klérem olvasael mivan irva

(50. old.) levelembe. Az van fiam a levélbe irva.
Hogyszomoru érted a ki irta. Kapitanyur

meg készonom szépen Irja visza rozsa

piros szin levélbe. Aki irta ha eljone

hozzdm. Hervad arczdm pirosra csokolnd
Ké54 este tekincs ki az utra Ha kutya

egy idegent ugatna Hitha bizony nem

ugat hidba, En leszek a hdzad kapujdba.

XII.

(50. old.) Sziilokhiz ves!

Szivem fijdalmai kizt irom levelemert.
Az dltal tudatom kedves Sziilimet.
Kedves Edes Apdm és Kedves Edes Anydm.
A[djan meg az Isten felneveli dajkdm.
Felnovelterek engem hiisz éves korpomig.
Es még a fuvo szelitil is féltetetek mindig.

De mdr én magoktol mostan bucsut vettem.

Az orszdg védije lettem Karjaik koziil mikor ki indultam.
(51. old.) En is nagy keseriiségembe sirdsra _fakadtam.

Most azért fdj szivem miért tdvol vagyok.

Nem tudom otthon hogy mi a vdltozdsok.
Mert én csak vindorlok mint dszel a golya.
LEltelelnek Soknak nincs pdrja vagyis pdrtfogdja
Kedves jo Sziileim a kik emegerek,

Koszonom hogy edig hiven neveltetek

Az tirnak dlddsa maradjon veletek.

Kedves Fdes Anydm ki a vildgra hoztdl.

Az ég vibaritol mindég ol talmaztal.

Az én Istenemet én szivembil kérem,

Hogy halgassa meg ezen dicso konyirgésemert,
Hogy egykor magamat haszndba ldthatndm,

és banataimbol meg vigasztalhatndm.

16ltom minden napjaimat,

Mert Szivembil varom Szabaduldsomat,

Hogy ne irjak t6bbé ilyen gydszos sorokat.
Hogy borulhasak még keblkére Edes Arﬁyﬂ'mnﬂ/@

(52. old.) Hogy meg vigasztaljam az Edes Anydmat,

Hazdmnak foldére kiildom sérsaimat,
Mert a katonassig mesze tdvolittot,
Kedves Sziileimnek gondait redm

696

bdnatott hozot, Kedves Sziileim a kik felneveltetek,
Hiisz évig engem hiven iriztetek.

Német szolgdjdnak, dltol engedtetek,

Mikor kellet volna hasznamor vegyérek.

Hii gyermeketek szeved a hadseregnél.

Szép hazdmért testem be teszem a foldbe.

XIII.

(55. old.) Ldnynak vers

Szdrnydra eresztem ezen levelemet.

Kiiildom kedvesemnek szomorii éltemet,

Kivdnom ezen pdr sor irdsom a legjob
Egészségben taldljon kedves rozsdm tudom szived
meg konyezik midin E levé] hozdd érkezik.
halgasd meg, Szivemnek stirii sohajtdsdt
Szemembal, siirii konyeim hiildsdt kedves rozsdm
Nem sajndlom tiled levelemet koszontelek.
Sztvbil mint hii kedvesemet. Az Isten

tartson meg sokdig tégedet. Kivdnsdgom

szerint adjon Isten egéséget. Elhervad

a virdg meghal a remény is ha maddr

lehetnék hozdd el repiilnék Meg hervadt
arczodra foro csokot raknék, kedves kis
Angyalom midéon eszembe jutol,

Ketds banar érkezik szivemre mert rajta

Ktviil mdst nem is szeretek még a

(56. old.) mig a sotét sirnak. Fenckén nem leszek
de még azért hiszem Az egek dirdt hogy még
idovel meg ldthastjiik egymist.

Bécs vdros a mijen nagy,

1é galambom oljan szép vagy,

Ha téged csokolhatndlak

Bécs virosér nem adndlak emlék.

Vege.

XIV.

(64. old.) Levél a lanyhoz.

Szeretet kedvesem Bocsdnat mielit pdr
soraim tehozdd intézem de szivem

Nem tarthatja, igaz szerelmedet nagy
szerencsébe részesiilnék ha ezen soraim mélto
lene szivednek, le csilapito felelet ere
(65. old.) mert minden maddrnak szabad szirnydn
Jjdrni csak Nekem nem szabad veled
miilatozni mert mikor két édes sziv

egy mdstol elvdlik még az édes mézis
keseriié vdlik Angyalom édesem szivem
Armm’gdt csak ndlad keresem, te vagy a
Drdga szerelem virdga melyre életemnek,
ldtszik ki ldtasa mert minden minden
Kikeletben fa és virdg csak egyszer nyilik
Angyalom fija szivem, még mostis
utdnad vdgyik, nem tudom el feledni
azon boldog napokot melyben el
tbtitiink ordinkat mint

Menyben az angyalok dlgyon meg

az Isten szeretet kedvesem.

XV.

(66. old.) Miis

Mesze tdvolbol vetem fel Pendmot
hogy hozdd kedvesem levelet indicsat
Inditom soraim reszketo kezemel,

Jjaj Istenem pendm miképen indicsam
Hogy éltem sorit vele le irhasam
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Gyenge ujaimal nem tudom le irni Reszketi
kezemel asztot lerajzolnom Mert nekem
azota nem volt egy vig ordm miota nem
ldtlak tégeder kedves rozsdm Reszket
gyenge kezem bdgyat minden részem
Midén kedves rozsim e levelet irom

mert nem ragyog anyi csilag fent az égen
Mint a hdnyszor eszembe jutsz csak egy
napis nékem Sitét gydszba boriilt feletem
az égis hervad érted hervad mdn azén
Ifjusdgom nem birlak egy perczig sem
Jfelejteni kedvesem szivem érted a banat
(67. old.) repeszti bdr nincs semi bajom mégis
csak bus vagyok hogy tiled kedvesem

Ljen mesze vagyok a tdvolba tiltom

a szép ifjisdgom igy nincsen nékem

soha egy vig napom majd ha egykor

taldlok tégedet, angyalom a kor fogja
Szivem banatdt leteni ha szivem a szived
Dobogdsdt erzi szenvedek éreted kedvesem
SZivesen feldldozom érted iitolso csep vérem
Jaj Istenem mitérnekem az az élet ha

nem dlelhetlek kedvesem tégedet feljon

Még valaha életem csilaga ha akarom
Szivemet szivedhez szoritja fehér galamb
Két szdrnydra kelhetnék ablakodon

Rozsdm berepiilnék tiidom meg halgatndd
Rozsdm panaszomar megenyhitméd

az én szivemnek fijdalmadt bar csak
Szivem bujdt ide leirhatndm hogy leg

(68. old.) kiseb bajom lerajzolni tudndm pendm nem
Irhatja szivem nem monthatja Mert

Erted a bdnat szivemet elfogja tigy

érzem magamot mint pdrja vesztet maddr
Amely egyik dgrol a mdsikra szdll A
Szerelmed bantja mardosa szivemet mert
tevagy egyediil életem csilaga Csilag nélkiil
Pedig sotét az éjszaka tisztelek tégedet

mint hii kedvesemet az Isten dlddsa

Maragyon veled Kedvesem.

XVI.

(69. old.) Szerelmes vers.

Szeretet kedvesem ezen levelembe
Kiszontlek mid bii szeretomet,

Middn be iiltem asztalomboz irni.

A kionyeim elkeztek peregni.

Irom levelemet egy szép virdgszdlnak.
Télem a tdvolba lako hervadonak.

Az én hervado rozsdmnak ezen pdr
szavamat inditom hozdja dlgyon meg

Az Isten szivem rozsdja inditom

Pendmot gydszos indulatal,

Szdmldlom napjaim buval és banatal.
(70. old.) Mert miota a sors tiled elszakitot.
Azota mindig bus és drva vagyok.

Mint a bus gerlicze mely pdrjdt elvesztete,
Szeretet kedvesem ha ne taldn ugy

Torténe hogy szivemnek nem kelenél,
Altal adndm inkdb magamot a

Haldlnak bujdosoja lenék e nagy vildgnatk,

Ezel Bezdrom.

XVIIL.

(70. old.) Ldnyhoz

16led kis angyalom ugy el vagyok zdrva nem
Tudom hoghy mikor jutsz gyenge kit karomba.
mig meg nem lesz szdmomra a sir verem.
Asva Isten ugy segitsen mit a hogy gondolom
Velem legyel, boldog kedvesem angyalom,
Mert teveled leszek boldog evildgon szomori
szivemnek, vigasztalo pdrja nyilt igaz
Szivel veszem fel Pendmor kinyilatkoztatom
Leg fob huzalmamot meljet egybevéve

(71. old.) Idonek miiltja elragadot egen a te hii
kebledrol a melyre aszt hitem szerelmiink
Vizbedil ha sirba bukok az igaz szerelem,
Abkor nekem oda az életem az elmult
Idében ha semit sem tudok virild tavaszra
ha nem tekintenek a kor el mene a
Reményom és aszt mondandm, oda

Az életem nincs mdn t6b tulipdnt

Szdraz koro lene nekem a szép rozsa

A hejet a mit egy igaz sziv meg nem
érdemelhet pelda csak elcsdbitanak.

szava megis az a két sziv mindezt letipolja.
Mert a két igaz sziv mindeniit gyozelem,
Ndlad is az legyen hdt az igaz tudat,
Minden szozatod szivembe van verve nem
is felejtlek el csak egy a mejet

eljegyeztem ha feletiink néha langolo
szivembe fel tiinik éjel jut eszembe

(72. old.) Néha mert mijinad torténik szivem
Fijdalmdba mesze vagyok toledd Fekete
vdrosba hogyis leszel ezen a vildgon

Minydr most sobajtom neked lediktdlom
Irtam ezen versemet a hitvin levélre,

Hogy kison joban a rozsdm szivére,

Mert eztet egy hii sziv rajzolta reja,

Sokszor ezen kinycsepje hulot is

Redja mig én munkdlkodtam ezen
Verseimbe unalmas ordim jutotak

Eszembe legyél hiiségemnek tanu

Bizonsdga szivem az drva szivemnek
Felemdsa nem irok most tobet

Levelem bezdrom dlgyameg az

Isten, szeretet kedvesem!

Bécs vdrosa a mijen nagy kisangyalom

ojan szépvagy hatéged csokolhamdlak

Bécs vdrosér nem adndlak, irtam mind oreg
szenveds 1913 ban Lukdcs Kiroly vén.

Arcképhez irt verses levél

XVIII.

(20. old.) Katona vers

kedves jo sziileim mint egy vandor
maddr hozdtok beszélek hogy
megldsdtok az én szépségemet meszefoldrol
én most tihozdtok szolok mot inen
nem utazok kivinok meg ldmi e
kedves, sziileimet és testvéreimet
kedves jo sziileim mesze vagyok
hozdrok de azért vegyetek, mint ha
épen veletek beszéinék ha bdr most
szolni nem tudok mert csak
papiron vagyok, hej csak szolni
tudnék fiijuji szavakat dt slelném
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(21. old.) vitéz karjaimal de nagy orom
lene kedves sziileimnek haigy hdt
ldtndlak ép szemeimel demiel

iten csak, rajzolva vagyok azért, ajkaimal
egy szotsem monthaton vegyétek
szivesen, nem vagyok idegen, fogadjdtok
esztbe, tiorokitre (1) joten hisz mint vandor
én hozditok, sziileim hdzdiba, majdcsak
hejet kapok, tiindér képrmrl veletek
beszélni sziileim és testvéreimet és
rokonaimot egéségbe élnck épezetek

csak aszt bajom hogy sziileim

velok nem beszélbetek és csak azért
kiiltem azén arc képemet hogy
Jelkeresem kedves sziileimet

hogy felslem mindig nyugaran

legyenek mig fijuji szavakat

velek beszélhetek kivanom istentol

(22. old.) dlgyomeg mind minydakot
kérem hdt hogy ezen arc képet vegyetek
szivesen fogadjdtok itbe

hajlékotokba, sorozdtok az atyafi sorba
hoza az isten majd aszt az idot

kinél elhata helit majd visza jon
dlgyameg az isten kik kivagytok

ldtni, kik ezen levelet fogadjdtok
Jfogjdtok olvasni végig irtan egy vers.

A mir emlitett Keszeg Vilmos szerkesztette Kriza
Jdnos Néprajzi Tirsasdg 7. Evkonyvében a szerkesztd
az irdst, frott kultardt és a folkér kapcsolatdt vizsgal-
va kiilon fejezetet jelentetett meg a népi verses leve-
lekrsl.>?

Ldszl6 Gyula megéllapitdsa, amelyet 1943-ban
kozole: ,Erdemes dolog lenne a népi levelezés és
a kéziratos leveleskdnyvek minél teljesebb osszegytij-
tése, mert enélkiil a népi magatartdsvizsgdlat adattdra
csonka.”

Nos, éveken dt prébaltuk szimba venni a népi
verses leveleket: a nyomtatdsban megjelentek koziil
132-nek ismerjiik forrdst, kozotrik egy danfalvit
taldltunk.” Jelentdsen szaporodott a kéziratos verses
levelek szdma, tobbnyire haromszéki és csiki gytjtés
eredményeként. Osszesen osszegytijtottiink 266-ot,
amelybdl csikddnfalvi 148, a kozolt 18-al egyiitt
166. A flizetekben dltaldban néhdny, a tulajdonos
dltal kedvelt vagy megismert levelet taldltunk, de a
dédnfalvi Dobos Jdnos fiizetében 23-at, a Kovdcs Al-
bertében 11-et.

Kiilén csoportba soroltuk az arcképhez csatolt
verses leveleket: nyomtatdsban 3-at, kéziratban ket-
t6t taldleunk. Itt kell megjegyezniink, hogy a verses
leveleket fiizetekbe irtdk le Ddnfalvdn is, de egyet-
len esetben nem a leirt szoveget mdsoltuk le, hanem
a ddnfalvi Albert Mihdly elsé kérdésiinkre 1972.
jinius 16-dn, 56 évvel kés6bb, azonnal elmondta

az 1916-tdl ismert verses levelet. Sajdtos utat jdrt
be. Albert Mihély Csikddnfalvin 1894. mdjus 5-én
sziiletett, innen vonult be katondnak az I. vilighabo-
1t idején, 1916-ban mér fogsdgban volt. Mint fog-
lyot, egészen Kozép-Azsidig szdllitotrak. Taskentben
négy és fél éven dt tartdzkodott tobb fogolytdrsdval
egylitt. Ma mdr nem tudjuk kideriteni, hogyan irta
le, vagy tanulta meg azt a verses levelet, amelyet em-
lékezetbSl mondott el, s amelyet arcképhez csatolva
katondk szoktak kiildeni elsésorban sziileiknek. Igy
mondotta el:

Kedves jé sziileim, jé napot kivinok,

Mint egy vandormadar, eljottem hozzdtok.
Messze foldrél jovok csalddkoritokbe,

Arcomot ldssdtok ezen az arcképen.

Es mint vindormadir, veletek maradok,
Legyetek szivesek, fogadjatok hiven,

Sok szdmos években tartsatok meg engem,
Mikor hazajovik, megszolgdlom néktek.

Ambar széini tudnék néma ajkaimmal.

Most pedig azt mondom, az az ember boldog,
Ki nem prébdlta a katonasdgot.

Szeretett gyermeketeknek mondhatrom magamor,
Idegen orszdgban téltom napjaimot.

Idegen orszdgban nem ldtom az én hazdimot,
Eltesse az Isten, kedyes jo atydm,

Aki banatimban gondot visel redm.

Hogyha elgondolom ezen esetemer,

Szemeimbil ziporként kinnyek hullanak.
Kiildom ezen fényképet, hogy emlékezzetek meg rélam,
Mert falon litjdtok arcmdsom képér.

Ezzel végzem soraim irdsdt,

Aldja meg az Isten a felolvasdjit!

Irtam Albert Mihdly 1916, nem tudom melyik honapban,
Uzbekisztin megye, Taskent.

Ilyen arcképhez csatolt verses levél a Lukdcs K4-
roly flizetében a 20. oldalon taldlhaté, itt a XVIII.
szdmu. A legtobb levélre nem a népdalok gyakori
idézése, vagy részletek beirdsa a jellemz8, mégis tald-
lunk olyanokat, amelyekbe egy-egy szép népdal vala-
mely részét illesztették. Csupdn néhdnyat idéziink:

Szerethettél volna, ha szép nem voltam is,
Mert én szerettelek, ha szegény voltdl is.
Megélhettiink volna még a készikldn is,
Elfekhettiink volna ketten egy parndn is.
(Székely Nemzet, 1, 58, 1883. 4prilis 17.)

A dénfalvi Zsék Jézsef, aki katona volt, és tdvol
élt kedvesétdl, 1906-ban balladai hangvételi levelé-
ben irta:

Kéztetek kedves, szerelmes virdgom,
Szépen nevelt gyenge tulipdntom.
Bércsak, édesanydm, ne is sziiltél volna,
Rengé bélesém helyett sirba tettél volna,

53 ALBERT Ernd 1999, 30-56.
4 LASZLO Gyula 1943, 89.
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Szemfodelem helyett liliom nétt volna.

Hej de bajos a szerelmet titkolni,
Mint a rézsit tovis koziil kiszedni,
Hej de bajos olyan szivet taldlni,
Kivel holtig meg lehessen nyugodni.

Még néhdny sort idézziink ddnfalvi verses leve-

lekbal:

Meért kell a maddrnak 6sszel messze széllni,
Két szeretd szivnek egymdstdl elvdlni?

(Dobos Jénos fiizete — 1936)

Mint a bus gerlice elveszti a pdrjdt,
Ki nem taldlja fel az 8 kedves tdrsdt.
Ki busan turbékol elveszett tarsaére,
En is gy busulok az én kedvesemért.
(Kovécs Albert fiizete — 1938)

Kénnyebb kdsziklinak ligy viassz4 vélni,
Mint az én szivemnek tetéled elvélni.
(Kovécs Albert fiizete — 1938)

Busul a maddr is, ha messze van a pdrja,
Hit az én bus szivem érted hogyne fdjna.

(Kovdcs Albert fiizete — 1938)

Mivel a verses levelek irds atjdn terjednek, agy
tlinik, hogy megmerevedett szovegek jutnak el egyik
fuzetbdl a mdsikba. A felsorolt eléggé nagyszdamu
verses levelek azonban arra bizonysdgok, hogy a ma-
solék akdr nyomtatott, vagy akdr bardtoktdl, isme-
r6s0ktd] kézirdsos fiizetbdl mdsolt széveget nem sz6
szerint veszik dt. Oka lehet, hogy nem tudjik jél
kiolvasni a mdr leirt szveget, de az is, hogy sajdtos
helyzetiikh6z igyekeznek igazitani az eléz6 leirdst.
Korabban a 342 levél 6306 sort tartalmazzott, ko-
zottitk 1050 olyan sor szerepelt, amelyben a levél-
r6l, irdsdrdl, kildésérdl irtak. Ezek kozott csupdn
70 esetben taldltunk azonos sort, de ekkor is a levél
tobbi része eltéré. Megallapithatd, hogy a kézirdsos
fiizetekben taldlhaté verses levelek is véltozatokban
élnek. J6 példa a Lukdcs Kdroly fiizetében taldlha-
t6 két levél: az egyiket, a III. szimat Fodor Sdndor
irta, amelyet helysziike miatt csak két kis részletben
kozoltiink, a mésikat Lukdcs Kéroly irta le, némi vél-
toztatdsokkal.

A verses leveleket bizonyos koltdi tehetséggel
rendelkezd falusi néptanitdk, kdntorok, histéridsok,
ponyvairdk jelentették meg, amelyeket lemdsoltak
az idegenbe szakadt fiatalok. Félnépi termékek, de
bizonyos idészakban kozkedveltek voltak a fiatalok
korében. A népi lira részét képezték.>

8. Lakodalmi rigmusok

(60. old.) Vilegény a menyaszdnydr kéri.
Edes Apdm, Edes Anydm szivbiol most
kesereg azt hiszem. Mert mdr gyonyoriiségik
nek. virdgdt elviszem. Mert gyonyiriiségok
ez vala. Miota e vildg bimbdjdt kinyilta
Amde a virdgot is a kertész paldntdlja.

De hidba firadozott misé lesz virdga

Igy van egy anydnak egy kedves linya,

Mds kezébe keriil a legjob kordba, Anydm is
A ldnydt szépen folnevelte de az Isteni gondviselés
Ot nekem rendelte, Segito tdrsamnak ot elis
Jfolgadtam szivemnek szindékdr neki

dtal adtam, Szentiil megeskiidtem az

Isten hdzdba, hogy ezen kis lanynak

én leszek hii pdrja, szépen meghkisz-

szonom felnevelésiket. Az ir kormdnyoza

E foldon életoket. Jitalmaza visza
Fradozdsitkat, Hogy nékem nevelték fol
(61. old.) kedves lednyukat, ti pedig tartozo jo testvérek,
Az Istentdl redtok sok bo dlddst kérek.

Hogy a testvériség koztiink font maradjon
Béke és jo akarat koztiink virdgozon,
Szivembil kivanom

Mikor esketire menek a menyaszonyoshdztol
Eljitt azdra melyben késziiljenck.

Egem ez és ez kiildot kovetnek.

Hogy ldnyok adndk dt hitvesének.

Bocsdssik el vélem de nem mit végtére,
Hanrm a hitnek és szeretetnek egybekitésére
Jelenyiik meg tehdt az Anyakinyvezetinél,
Es az Istennek Szent Hizdban.

A hit letételnek meghalgatdsin.

De minek elitte itt hagyndd e hdzat.

Ad dt sziileidnel mostani biicsodat.

Ejesél 6 rdjok egy kétt biicsii konyet

Hiszen ok tégedet gondoson felniveltek

(62. old.) Mert gondold meg hogy maviltozik
meg a sorsod jora vagy roszra.

Holtig tarto boldog vagy holtig tarto boldogtalansdgra
Kivdnom tehdt én is hogy hittel és szeretetel
A/djan meg az Isten szerencsés életel
Szivembil Kivdanom.

9. Bucsazds

(73. old.) Az 1910 beli ireg harczosok nevében.
A ki nem evet komisz kenyeret nem iilt
biisitlva struzsakja melet nem dllt
drséget, viharban essben nem jdrtas

a katona életben, mélyen megrendiilve

a 3 évi valamint a sok 24 orai nehéz
szolgdlatal megtort szomorodot szivel
adjuk tudtdra Bécs szolgdlo 1910

beli szent és sértehetelen oreg csontok,
minden sziilonek, sogornak, unokanévér
és fivérnek, rokonak, bardtnak és isme-
rosnek, valamint szakdcsnoknelk
szobaczicziknak férhez mend szende
ldnynak, csinos kis bakfisnak

elvdlni késziilo aszonynak, gydszfaryolt

>¢ KATONA Imre 1970, I, 870-871.
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levetet dzvegynek, legkedveseb vdlaszrotnalk
és mind az it nem emlitetnek, hogy a foron
szeretett feledhetetlen és a sok keseriiségre

(74. old.) emlékezteto folyo évi junius ho 24-én éljel
12 orakor a felvilukusok (?), pakatdskdk és
polczok keserves sivdnkozdsa és a szerencse
vdro 1911 beliek eget verg rémiti indidnus
iiviltésel és a nagyon sok idejii 1912, beliek
marha és bivaly orditdsa melet hosszu

és kinos olvasgatds urdn végre jobb létre
szendediilt, a drdga maradvdnyok katonai
pompdval a nagy egreczér placzra

fognak kiviterni, a szegény szerencse vir
1911 beliek, de még a sok idejii 1912 bekick
kiséreteben, tekintetel, a gydszoldk gyenge
pénz készletére a végtiszresség és a lakoma
kéltségeit a kantinos fedezi, most adjatok
kezet fiatal pajtdsok, bucsuzni

akarok, hogy a bucsiizdsom nebhezemre

nem esik mdr az is bizonyos sok szép

idot roszat éltem itt veletek én is

(75. old.) megérdemlem a czibil életett, de tik maradjatok
mert az iditok sok, hogy az menyi lehet
liszdmitani igen bajos, most mdr biicsiizdsom
veszem kedves lovam toled, hiiséges voltil
hozdm azt feledni nem tudom, egy amiért

a rdcsujba sokat piszkoltok meg érted

a mdsik meg, hogy a hdtam gerinczit igen

sokszor megfogtad, Isten veled lodungtdskdm

téged sem felejtelekel gyomrom éhségtol

sokat szoritotad el, kardom karabélyom

tinektek mit széljak, kik fegyver vizitnél

soha be nem vdltatok, kedves kengyelvasam

téged is szeretelek mert a rozsddtol sokszor

alig dsmertelek meg, kedves paktdskdm

rolad sem feledkezek meg tebened volt

minden reménységem nehéz gyakorlatkor

pucsolo szert és a komiszt beléd tettem,

kedves foltos csizmdim tikteket nem

(76. old.) igen szeretelek, mert vacsora hejet sokat
keféltelek, tikteket kedves mandurjaim

az Isten dldjon meg mendzsi helyet sokszor
vartalak meg, és most utoljdra kedves

struzsdkom megemlékezek rolad, mer a
derekamba a fdjdst sokar bele hoztad,

ezel bucsuzdsom végzem most mdr

komisz élet Isten veled dment.

Egy eltorot limpa fényeskedjék az elbunt

Sirja felet, az 1913-ban szabadsdgot vdro

dreg csontok nevében,

Zug a vihar csapkod a kaszdrnya felet ifju huszdr
posztot dll az dristom elot, bent meg az

egyesben ireg csont dlmodik, Oly édes az

dlma, otthonrél dlmodik azt az dlmodra éppen
dllelte kedvesét felébredt mert haja a kulcsok zirgését
kejfel 6reg bdtydam o szol az ifjabik ered; aférolni,

letelr a hdrom év, vége.

Albert Erné — Sepsiszentgyirgy, Benedek Elek u. 8, 44/9, RO-520067, alberterno@vipmail.ro
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Caietul-manuscris popular al husarului Kéroly Lukdcs din comuna Danegti
(Rezumat)

La sfarsitul secolului al XIX-lea era la moda atit la fliciii inrolati in armatd sau aflati in ucenicie, cit si
la fete, sd pastreze amintiri din aceastd perioada a vietii lor. De aceea, au cumpirat caiete in care si-au scris
amintirile, dar le-au dat si la prieteni si cunostinte care au scris cuvinte de felicitare, cintece sau alte texte
in acest caiet. Autorul lucrarii analizeaza i interpreteazi caietul-manuscris al husarului Kéroly Lukdcs, scris

intre 1910-1913.

Popular manuscript booklet of the hussar Kdroly Lukdcs
from Csikddnfalva (Dinegti)
(Abstract)

At the end of the 19" century it became fashionable among boys enrolled in the army or those that ser-
ved their apprenticeship, as well as among girls to keep memories of this period of their life. So they bought
booklets in which they wrote down their memories, but they also gave them to their friends and acquaintan-
ces to write good wishes, songs or other texts in it. The author analyzes and interprets the manuscript booklet
of the hussar Kdroly Lukdcs written between 1910 and 1913.

702



A csikdénfalvi huszdr Lukdcs Kdroly népi kéziratos fiizete

1. abra A fiizet boritdja. Huszdr (olvashatatlan) Lukdcs Kdroly 1910 béli 2 huszdr ezred 6 szdzad fekete halom.
A borité belsd oldaldn: Lukdcs Kziroly 1910 béli Bécs
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I nyngszonnk

BOTH JGZSEFNE sz
LASZLD ZSUZSANNA
8 LUKACS KAROLYNE
szul SZOCS KARODLI-
lpl(l\ 1895 - 1967LUKACS

1889 — 1968
Béfe paraikro
. FIABAR
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3. dbra Lukdcs Kdroly kézirdsa: Lukdcs Kéroly 1910. Szolgdla- 4. dbra Lukdcs Kéroly sirja a ddnfalvi temetSben. Fényképezte
tom emléke. Fényképezte Ambrus-Mdtyds Méria Ambrus-Mdtyds Mdria

5. 4bra Lukdcs Kdroly 4talakitott hdza, Lukdcsok utcdja 713. szdm
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